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OPERACION PARA LA EXPLORACION Y
EXPLOTACION DE YACIMIENTOS DE
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RECIBIDO

——— SANT'AGO, 14 BIC 201,
CONTRALORIA GENERAL
TOMA DE RAZON
SRS R ? RESOLUCION Ne- - [ / VISTOS: Lo dispuesto en los
—_— articulos 19 N° 24 y 32 N° 6 de la Constitucion Politica de la
pepartT. | { 7 DIC @ Republica: en la Ley N° 18.097, Organica Constitucional sobre
| JURIDICO |/ j ‘mr Concesiones Mineras: el Decreto Ley N° 1.089, de 1975, cuyo texto
DEP. T.R. \ : refundido, coordinado y sistematizado fue fijado por el Decreto con
Y REGIST. Fuerza de Ley N° 2, del Ministerio de Mineria, de 1986, y sus
| 3 modificaciones; en el Decreto Ley N° 2.224, de 1978, y sus
c[c)}i?ffgli modificaciones, en especial |la efectuada por la Ley N° 20.402; en la
' . Resolucion N° 1.600, de 2008, de la Contraloria General de la
SUB. DEP. Republica, v,
C. CENTRAL
g UM AS CONSIDERANDO:
SUB. DEP. 1) Que, mediante escritura pulblica de fecha 23 de abril de
bt 1 B, 2012, otorgada ante don Gustavo Montero Marti, Notario Publico
DEPART. Suplente del Titular de la Cuadragésimo Octava Notaria de
AUDITORIA Santiago don José Musalem Saffie, el Estado de Chile, en
DEPART. adelante “el Estado” y las empresas GEOPARK TDF S.A. y la
VOP,UYT EMPRESA NACIONAL DEL PETROLEO, en adelante ‘el
St Contratista®, celebraron un Contrato Especial de Operacion para la
MUNIP. Exploracion y Explotacion de Yacimientos de Hidrocarburos, en
: adelante "CEOP”, en virtud del cual se faculto al Contratista a
desarrollar operaciones petroleras en el area denominada "Bloque
= Campanario .

s s 2) Que, el referido CEOP fue aprobado por medio de la
REEF. PORS...........is Resolucion N° 36, de 8 de junio de 2012, del Ministerio de Energia.
IMPUTACICON..................0.

AN PRI ..ot v 3) Que, por medio del Oficio Ord. N° 727, de 12 de junio de
IMPUTACIEN ... .. 2012, se ingres6 a la Contraloria General de |la Republica la
........................................... resolucion senalada en el considerando anterior, para su toma de
DEDRCBER: ... razon.

| 4) Que, dentro del tramite de toma de razon, la Contraloria

| General de la Republica formuld observaciones al CEOP aprobado
por la referida resolucion, especificamente en lo relacionado con los
articulos N% 10.2.y 21.7.
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5) Que, mediante escritura publica de fecha 3 de septiembre de 2012, otorgada ante don José
Musalem Saffie, Notario Publico Titular de la Cuadragesimo Octava Notaria de Santiago, el Estado y el
Contratista celebraron una modificacion al CEOP relativo al “Bloque Campanario”, al tenor de las
observaciones efectuadas por la Contraloria General de la Republica.

RESUELVO:

ARTICULO PRIMERO: APRUEBASE el contrato especial de operacién para la exploracion vy
explotaciéon de yacimientos de hidrocarburos, Blogue Campanario, Xll Region de Magallanes y
Antartica Chilena, suscrito por el Estado de Chile, la Empresa Nacional del Petréleo, y Geopark TDF
S.A., mediante escritura publica de fecha 23 de abril de 2012, otorgada ante don Gustavo Montero
Marti, Notario Publico Suplente del Titular de la Cuadragésimo Octava Notaria de Santiago don José

Musalem Saffie, cuyo texto es del siguiente tenor:

“EN SANTIAGO DE CHILE, a veintitrés de Abril del dos mil doce, ante mi, GUSTAVO MONTERO
MARTI, Notario Publico Suplente del Titular de la Cuadragesimo Octava Notaria de Santiago don
JOSE MUSALEM SAFFIE, con domicilio en esta ciudad, calle Huérfanos setecientos setenta, tercer
piso, segun Decreto numero ciento ocho - dos mil doce, de la Presidencia de la Corte de
Apelaciones de veintiuno de Febrero de dos mil doce, protocolizado al final de los Registros del mes
de Febrero del mismo afio, comparecen: Don JORGE BUNSTER BETTELEY, chileno, casado,
ingeniero comercial, cédula nacional de identidad numero seis millones sesenta y seis mil ciento
cuarenta y tres guién K, actuando en su calidad de Ministro de Energia, cuyo nombramiento consta
en Decreto Supremo numero trescientos cuarenta de tres de abril de dos mil doce, del Ministerio del
Interior, el gue no se inserta por ser conocido de las partes, quien comparece en representacion del
ESTADO DE CHILE, en adelante el “Estado”, ambos domiciliados en Alameda Libertador Bernardo
O’Higgins numero mil cuatrocientos cuarenta y nueve, piso trece, comuna y ciudad de Santiago, por
una parte y por la otra, GEOPARK TDF S.A., en adelante "GeoPark”, representada, segun se
acreditara, por don PEDRO ENRIQUE AYLWIN CHIORRINI, chileno, casado, abogado, cédula
nacional de identidad numero ocho millones trescientos tres mil cuatrocientos veinte guion
tres, ambos con domicilio en Santiago, calle Nuestra Sefiora de los Angejes numero ciento setenta y
nueve, comuna de Las Condes, y la EMPRESA NACIONAL DEL PETROLEO, en adelante “ENAP”,
representada, segln se acreditara, por don RICARDO CRUZAT OCHAGAVIA, chileno, casado,
ingeniero comercial, cédula nacional de identidad numero siete millones cincuenta y dos mil
cuatrocientos trece guion nueve, ambos con domicilio en Santiago, Avenida Vitacura numero dos
mil setecientos treinta y tres, piso décimo, comuna de Las Condes, en adelante denominados
conjuntamente como el “Contratista’. El Estado y el Contratista son mencionados en adelante
conjuntamente como las "Partes” y cada uno de ellos como “Parte”; todos los comparecientes
mayores de edad, quienes acreditaron su identidad con los documentos citados y exponen.- Por
cuanto: uno) El articulo diecinueve numero veinticuatro de la Constitucién Politica de |la Republica de
Chile asigna al Estado el dominio de los depositos de Hidrocarburos en estado liquido o gaseoso;
dos). La citada norma indica las diferentes formas en que el Estado puede ejecutar la exploracion, la
explotacion o el beneficio de los yacimientos que contienen sustancias que, como los Hidrocarburos
liqguidos o gaseosos, no son susceptibles de concesion minera, sefialando entre tales alternativas los
contratos especiales de operacion petrolera, cuyas condiciones y requisitos deben ser fijados en cada
caso por el Presidente de |la Republica mediante decreto supremo; tres) ENAP esta facultada por su
ley organica para explorar y explotar Hidrocarburos dentro del territorio nacional, directamente o por
intermedio de sociedades en las que participe, 0 en asociacion con terceros mediante contratos
especiales de operacion; cuatro) Con fecha doce de septiembre de dos mil once, ENAP y GeoPark
solicitaron al Ministro de Energia la suscripcion de un CEOP sobre |la base del programa de trabajo
que se detalla en el Articulo cuatro del presente documento. cinco) El Presidente de la Republica,
mediante decreto supremo numero once, de tres de febrero de dos mil doce, del Ministerio de
Energia, cuyo texto esta contenido en el Anexo | de este Contrato, fijo los requisitos y condiciones a
que debe sujetarse el contrato especial de operacion para la exploraciéon y explotacion de yacimientos
de Hidrocarburos en el area que mas adelante se indica; seis) Al Ministro de Energia, conforme a la
ley organica del Ministerio, corresponde la atribucion de suscribir en representacion del Estado de
Chile los contratos especiales de operacion petrolera, y la de ejercer directamente o por intermedio de
un organismo o empresa del Estado, las funciones y derechos que el decreto supremo y el
correspondiente contrato especial de operacion antes mencionado le sefalen; siete) El Contratista
tiene la capacidad financiera, la competencia técnica y la especializacion profesional necesarias para
efectuar adecuadamente las operaciones que se describen mas adelante.- Por tanto, las Partes han
convenido y celebran el siguiente Contrato Especial de Operacion para la Exploracion y Explotacion
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de Yacimientos de Hidrocarburos, en adelante el “Contrato”: ARTICULO PRIMERO: DEFINICIONES
Los siguientes terminos usados en este Contrato tendran el significado que respectivamente se indica:
uno punto uno punto Abandono. Todas las actividades relativas al abandono de todo o parte del
Area de Contrato, incluyendo pero no limitadas a: el cierre y abandono de pozos, el cierre y
desmantelamiento de las instalaciones de produccion y transporte de Hidrocarburos y la restauracion
del Area de Contrato y lugares utilizados para las Operaciones de Exploracion y Operaciones de
Explotacion en las condiciones requeridas por las leyes y regulaciones vigentes en Chile, en particular
sobre la base de la resolucion ambiental que califique favorablemente el proyecto de Exploracién y/o
Explotacion y de acuerdo a los estandares internacionales aplicables a la industria. uno punto dos
punto Actividades Complementarias. Todas las actividades necesarias para |la adecuada ejecucion
de Operaciones Petroleras, tales como, sin que ello importe limitacién, construccion de boyas de
atraque, rampas de carguio, caminos, campamentos, oficinas, almacenes, lineas telefonicas o
telegraficas, espigones, muelles, canchas de aterrizaje y otras obras civiles similares. uno punto tres
punto Actividades de Evaluaciéon. Todas aquellas Operaciones de Exploraciéon que realice el
Contratista en un Descubrimiento de Hidrocarburos o en la vecindad del mismo con el fin de evaluar la
extension e importancia del descubrimiento, tales como, sin que ello importe limitaciéon, pozos de
extension o pozos de evaluacion, lineas sismicas de detalle, estudios geoldgicos, geoquimicos,
gravimetricos y magneticos, interpretacion de perfiles de pozos, realizacion de pruebas de formacion o
cualquier otra actividad cuyo fin permita evaluar la importancia del descubrimiento en cuestion. uno
punto cuatro punto Afiliada. Cualquier entidad que, directa o indirectamente, controle, sea
controlada por o esté bajo control de una entidad que controla a algun Participe del Contratista. Sin
imitar la generalidad de lo anterior, se considerara que existe “control” cuando se posea mas del
cincuenta por ciento de los votos u otros intereses de la entidad. uno punto cinco punto Afo
Calendario. Un periodo de doce meses consecutivos que comienza el primero de enero y termina el
treinta y uno de diciembre siguiente, ambas fechas inclusive. uno punto seis punto Afio
Contractual. Un periodo de trescientos sesenta y cinco dias o trescientos sesenta y seis dias corridos
en el caso de un afo bisiesto, contados desde la Fecha de Vigencia de este Contrato o desde un
aniversario de dicha Fecha de Vigencia. uno punto siete punto Area de Contrato. Extensién
territorial definida en el articulo dos punto uno punto. uno punto ocho punto Area Original del
Contrato. Extension territorial definida en el articulo dos punto siete punto. uno punto nueve punto
Area de Proteccion Provisional. Comprende a todas aquellas areas donde existan Yacimientos
Comercialmente Explotables que hayan entrado en produccién a menos de dos afios antes de la
fecha de término de la Fase de Exploracion, Descubrimientos de Hidrocarburos declarados
Yacimientos Comercialmente Explotables que aun no hayan entrado en produccion, vy
Descubrimientos de Hidrocarburos respecto de los cuales no haya expirado el plazo para declararlos
Yacimientos Comercialmente Explotables, en conformidad al articulo cuatro punto diez punto. Dichas
areas podran tener una extension de hasta veinticinco kildmetros cuadrados, en conformidad al
articulo cinco punto cinco punto. uno punto diez punto Area de Explotacion de Yacimiento. E| area
territorial de cada Yacimiento Comercialmente Explotable, cuyos limites establecidos por el Comité de
Coordinacion, correspondera a la extension definida por la proyeccion vertical del respectivo contacto
agua-hidrocarburo, u otro limitante estructural de la acumulacién en el subsuelo, mas un Halo de
Proteccion. Si el limite estructural de una acumulacién no lo constituye el contacto agua-hidrocarburo
sino el acufamiento o desaparicion de la roca contenedora, el limite del Area de Explotacion de
Yacimiento establecido por el Comité de Coordinacién, seré la proyeccién vertical en superficie de la
linea que registre esa condicion, mas un Halo de Protecciéon. uno punto once punto Casa Matriz.
Significa, en relacion a un Participe del Contratista, cualquier persona juridica que lo controla directa o
indirectamente. Para los propositos de esta definicion, el término "controla" significa tener el poder,
directo o indirecto, que otorgue los votos necesarios para formar la voluntad social o que ejerza
influencia dominante sobre la voluntad social como consecuencia de su participacién accionaria o por
via contractual. uno punto doce punto Comité de Coordinacién. El comité al que se refiere el
articulo decimo segundo de este Contrato. uno punto trece punto Contingencia de Gas. Situacién
declarada por la autoridad administrativa competente, consistente en adoptar, transitoriamente, las
medidas que estime necesarias para la seguridad del publico y el resguardo del derecho de los
concesionarios y consumidores de energia eléctrica, de gas y de combustibles liquidos. uno punto
catorce punto Contratista. Conjuntamente, GeoPark TdF S.A., con un interés del cincuenta por
ciento y Empresa Nacional del Petréleo con un interés del cincuenta por ciento, y sus respectivos
sucesores legales o adquirentes autorizados, cada uno de los cuales podra ser mencionado en este
Contrato como Participe del Contratista. uno punto quince punto Costos Directos. Son todas
aquellas erogaciones a cargo de la Cuenta Conjunta por concepto de gastos de personal, compra de
materiales y suministros, extraccion, procesamiento y transporte de hidrocarburo, contratacién de
servicios con terceros, personas y demas gastos generales, directamente vinculados con la
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realizacion de las Operaciones Petroleras de acuerdo a este Contrato. Para efectos del calculo de los
Costos Directos, se consideran todos aquellos registrados hasta el Punto de Entrega para el Petréleo
y/o Punto de Fiscalizacion para el Gas. uno punto dieciséis punto Costos Directos Acumulados.
Corresponde a la suma aritmética de todos los Costos Directos devengados producto de las
Operaciones Petroleras llevadas a cabo por el Contratista en el Area de Contrato. Los valores
incluidos en esta definicidn se actualizaran mensualmente con el promedio del indice de precios al
consumidor de los paises industrializados desde la fecha de sus registros hasta el Gltimo dia del Mes
Calendario para el cual se realiza este calculo. Para la actualizacién mensual se utilizara un doceavo
de la variacion porcentual anual de este indice ocurrida durante el Afio Contractual anterior, tomada
en las estadisticas financieras internacionales del Fondo Monetario Internacional y, en su defecto, de
la publicacion acordada por el Comité de Coordinacion. uno punto diecisiete punto Cuenta
Conjunta. Son los registros, en Doélares, que se llevaran por medio de libros de contabilidad, para
acreditar ingresos y egresos devengados producto de las Operaciones Petroleras llevadas a cabo por
el Contratista en el Area de Contrato. Se deberan convertir los iIngresos y egresos devengados en
pesos Chilenos a Dolares al tipo de cambio observado informado por el Banco Central de Chile y
publicado en el Diario Oficial, conforme a lo dispuesto en el nimero seis del Capitulo | del Compendio
de Normas de Cambios Internacionales de esa entidad, que rija en la fecha que se hayan registrado
los ingresos y/o egresos en cuestion o aquél que lo reemplace. uno punto dieciocho punto
Declaracion de Yacimiento Comercialmente Explotable. Comunicacién escrita del Contratista al
Ministro mediante la cual se declara un Descubrimiento de Hidrocarburos en el Area de Contrato
como Yacimiento Comercialmente Explotable, produciéndose los efectos estipulados en el presente
Contrato. uno punto diecinueve punto Descubrimiento de Hidrocarburos. E| descubrimiento de
una acumulacion de Hidrocarburos como resultado de la perforacién de un Pozo de Exploracién
dentro del Area de Contrato. uno punto veinte punto Dia Habil. Significa cualquier dia que no sea
sabado, domingo o un dia en el que los bancos estén cerrados en Santiago de Chile. Cuando nada se
senale expresamente, se entendera que los dias son habiles. uno punto veintiuno punto Délares.
Moneda de los Estados Unidos de América. uno punto veintidés punto Estacion de Medicion.
Instalacion o instalaciones ubicadas en o cerca de cada Are:a de Explotacion de Yacimiento, destinada
a medir la produccion total de Petroleo y/o Gas de dicha Area de Explotacion de Yacimiento, con el
proposito de determinar la produccién de Petréleo y/o Gas de tal Area de Explotacion de Yacimiento.
uno punto veintitrés punto Fase de Exploracién. Es el lapso de tiempo definido en el articulo tres
punto cuatro punto, contado desde la Fecha de Vigencia, en la cual el Contratista podra realizar las
Operaciones de Exploracion necesarias para cumplir con este Contrato. uno punto veinticuatro
punto Fase de Explotacion. Es el lapso de tiempo, definido en el articulo tres punto siete punto, en
el cual el Contratista podra realizar las Operaciones de Explotacién necesarias para cumplir con este
Contrato. uno punto veinticinco punto Fecha de Descubrimiento. Es la fecha en que el equipo de
perforacion deja de ser utilizado en el Pozo de Exploracion que ha dado lugar a un Descubrimiento de
Hidrocarburos. uno punto veintiséis punto Fecha de Vigencia. La fecha en que el Ministro de
Energia notifica al Contratista que ha quedado totalmente tramitada la resolucién que apruebe este
Contrato. En caso que el Contratista estuviera integrado por dos o mas Participes, la Fecha de
Vigencia sera la de notificaciéon al ultimo Participe del Contratista. uno punto veintisiete punto
Fecha del Contrato. La fecha de la Escritura Publica en que conste el Contrato. uno punto
veintiocho punto Fuerza Mayor. Las circunstancias fuera del control de cualquiera de las Partes que
impidan a una de ellas cumplir, parcial o totalmente con las obligaciones o condiciones estipuladas en
este Contrato, incluyendo sin que ello importe limitacion, terremotos, tempestades, incendios, huelgas
y/o disturbios laborales, inundaciones, reglamentos u érdenes de cualquier gobierno o agentes u
organos del mismo que tengan en cualquier tiempo control de hecho o de derecho sobre cualquiera
de las Partes o sobre el Area de Contrato, actos de guerra o condiciones atribuibles a guerra, sea
declarada o no, revueltas, desoérdenes civiles y cualquiera otra circunstancia imprevisible o inevitable
similar a las aqui mencionadas. uno punto veintinueve punto Gas o Gas Natural o Hidrocarburos
Gaseosos. Los Hidrocarburos que, bajo condiciones estandar de presién y temperatura a nivel del
mar, esto es, sesenta grados Farenheit o quince coma seis grados centigrados y catorce coma siete
libras por pulgada cuadrada o una atmésfera técnica o uno coma cero treinta y tres kilogramos por
centimetro cuadrado, se encuentren en estado gaseoso en el lugar de medicion. La definicién incluye
el “Gas No Asociado” que proviene de un reservorio sin Hidrocarburos liquidos o con escasa cantidad
de ellos, el "Gas Asociado” que proviene del casquete de gas de un reservorio de Hidrocarburos
liguidos o se produce mezclado con éstos, asi como el “Gas Metano de Carbén” extraido de mantos
de carbon. Todos los volumenes de gas deberan estar referidos a estas condiciones estandar. uno
punto treinta punto Gas Comerciable. El Gas producido y recuperado a que se refiere la letra B) del
articulo noveno. uno punto treinta y uno punto Gas de Esquistos o Shale Gas. Gas obtenido a
partir de rocas clasticas del tipo arcillolitas, lutitas o limolitas, de contenido de materia organica




significativo /mayor de uno por ciento de Carbono Organico Total/, con una porosidad menor al diez
por ciento y una permeabilidad menor a un milidarcy, que debe ser extraido mediante pozos que
necesiten de una intervencion del tipo fracturamiento hidraulico. uno punto treinta y dos punto Gas
Metano de Carbon. Mezcla de hidrocarburos gaseosos, constituida principalmente por metano,
extraida de un manto de carbon existente en el Area de Contrato. uno punto treinta y tres punto
Gasoducto. La tuberia principal que partiendo de un punto en o cerca del Area Original de Contrato
conduce el Gas al Punto de Fiscalizacién del Gas y que incluye, sin que ello importe limitacion,
aparatos de medida conectados a la tuberia, tuberias menores, estaciones de bombeo, sistema de
comunicaciones, carreteras de acceso y de mantenimiento, y cualesquiera otras instalaciones que
sean necesarias y requeridas para el transporte continuo y expedito del Gas. uno punto treinta y
cuatro punto Gastos de Administracion. Son todas aquellas erogaciones a cargo de la Cuenta
Conjunta por concepto de apoyo tecnico y/o administrativo que con su propia administracion preste el
Operador o un Participe del Contratista no Operador o sus respectivas Afiliadas, y que tengan directa
relacion con las Operaciones Petroleras. uno punto treinta y cinco punto Gastos de
Administracion Acumulados. Corresponde a la suma aritmética de todos los Gastos de
Administracion devengados producto de las Operaciones Petroleras llevadas a cabo por la Contratista
en el Area de Contrato. Los valores incluidos en esta definicién se actualizaran mensualmente con el
promedio del indice de precios al consumidor de los paises industrializados desde la fecha de sus
registros hasta el ultimo dia del Mes Calendario para el cual se realiza este calculo. Para la
actualizaciéon mensual se utilizara un doceavo de la variacion porcentual anual de este indice ocurrida
durante el Ao Contractual anterior, tomada en las estadisticas financieras internacionales del Fondo
Monetario Internacional y, en su defecto, de la publicacion acordada por el Comité de Coordinacion.
Mientras, de acuerdo a lo dispuesto en el Articulo dos punto seis, la Empresa Nacional del Petroleo
sea la encargada de ejecutar las Operaciones Petroleras en las Areas de Explotacion de Yacimiento
individualizadas en el Anexo lll, los gastos asociados a estos Yacimientos no se consideraran como
Gastos de Administracion Acumulados para efectos del calculo del factor R establecido en el Articulo
diez punto dos punto. uno punto treinta y seis punto Halo de Proteccion. El Halo de Proteccion es
parte integrante del Area de Explotacién de Yacimiento y corresponde al drea delimitada, por una
parte, por la proyeccion en superficie del limite estructural o estratigrafico de la acumulacion de
Hidrocarburos, y por otra, por un poligono de angulos rectos cuyos lados deben tener —cada uno- una
ongitud minima de dos kilbmetros y deben estar a una distancia de no mas de dos kilbmetros de los
imites proyectados en superficie por dicha acumulacién de Hidrocarburos. No obstante lo anterior, el
Halo de Proteccion debera configurase como un poligono de angulos rectos en los que dos de sus
lados tienen orientacién U.T.M. norte-sur, y tendra que estar siempre contenido en el Area Original del
Contrato. uno punto treinta y siete Hidrocarburos. Substancias organicas, en estado liquido o
gaseoso, compuestas de hidrogeno y carbono. uno punto treinta y ocho punto Ingresos
Acumulados. Corresponde a la suma aritmética de todos los ingresos devengados producto de la
comercializacién y venta de los Hidrocarburos producidos en el Area de Contrato. Los valores
incluidos en esta definicion se actualizaran mensualmente con el promedio del indice de precios al
consumidor de los paises industrializados desde la fecha de sus registros hasta el ultimo dia del Mes
Calendario para el cual se realiza este calculo. Para |la actualizaciéon mensual se utilizara un doceavo
de la variacion porcentual anual de este indice ocurrida durante el Afio Contractual anterior, tomada
en las estadisticas financieras internacionales del Fondo Monetario Internacional y, en su defecto, de
la publicacion acordada por el Comité de Coordinacién. Mientras, de acuerdo a lo dispuesto en el
Articulo dos punto seis punto, la Empresa Nacional del Petréleo sea la encargada de ejecutar las
Operaciones Petroleras en las Areas de Explotacién de Yacimiento individualizadas en el Anexo I,
los ingresos devengados producto de la comercializacion y venta de los hidrocarburos producidos en
dichas Areas de Explotacién de Yacimiento, no se consideraran como Ingresos Acumulados para
efectos del calculo del factor R establecido en el Articulo diez punto dos punto. uno punto treinta y
nueve punto Instalaciones del Terminal del Petréleo. Instalaciones ubicadas en el punto de salida
final de un Oleoducto, o no vinculadas directamente con uno, en la costa del Estrecho de Magallanes,
o costa afuera, o en el lugar que las Partes acuerden en el Comité de Coordinacién, con el propésito
de recibir o preparar el Petroleo para su entrega, que pueden incluir, sin que ello importe limitacion,
equipos para hacer todas las mediciones volumétricas, ajustes por temperatura, determinaciones de
contenido de agua y sedimentos y otras medidas, estaciones de recepcion de camiones, atracadero
para barcos tanques, equipos de carga y descarga de Petroleo, estanques de almacenamiento,
almacenamiento flotante, equipos de control y seguridad de terminal e instalaciones portuarias y de
navegacion. uno punto cuarenta punto Interés de Ajuste. Sera la tasa principal LIBOR /London
Interbank Borrowing Offered Rate/ a tres meses para los depdésitos en Ddlares, incrementada en tres
puntos porcentuales. uno punto cuarenta y uno punto Inversiones de Desarrollo. Se refiere a la
suma de dinero invertida en bienes, equipos, instalaciones de produccion y pozos, que se capitalizan




como activos para la Operacion Conjunta y que tengan relacion con las Operaciones de Explotacion.
Se consideraran ademas dentro de esta definicion los gastos y costos relativos al Abandono
incurridos por el Contratista en la Fase de Explotacion segun lo establece el articulo vigésimo primero
de este Contrato. uno punto cuarenta y dos punto Inversiones de Desarrollo Acumuladas.
Corresponde a la suma aritmetica de todas las Inversiones de Desarrollo producto de las Operaciones
Petroleras llevadas a cabo por el Contratista en el Area de Contrato. Los valores incluidos en esta
definicion se actualizaran mensualmente con el promedio del indice de precios al consumidor de los
paises industrializados desde |la fecha de sus registros hasta el ultimo dia del Mes Calendario para el
cual se realiza este calculo. Para la actualizacion mensual se utilizara un doceavo de la variacion
porcentual anual de este indice ocurrida durante el Ano Contractual anterior, tomada en las
estadisticas financieras internacionales del Fondo Monetario Internacional y, en su defecto, de la
publicacion acordada por el Comité de Coordinacion. Mientras, de acuerdo a lo dispuesto en el
Articulo dos punto seis punto, la Empresa Nacional del Petroleo sea la encargada de ejecutar las
Operaciones Petroleras en las Areas de Explotacion de Yacimiento individualizadas en el Anexo I,
las inversiones asociadas a estos Yacimientos no se consideraran como Inversiones de Desarrollo
Acumuladas para efectos del calculo del factor R establecido en el Articulo diez punto dos punto. uno
punto cuarenta y tres punto Inversiones de Exploracion. Son aquellas erogaciones monetarias en
que incurre razonablemente el Contratista por la adquisicion de sismica u otra informacién geolégica y
geofisica, tal como gravimetria y magnetometria para Operaciones Petroleras, y la perforacién de
Pozos de Exploracion, asi como por localizaciones, terminacion, equipamiento y pruebas de tales
pozos. Los Costos Directos de exploracion seran considerados para este efecto como Inversiones de
Exploracion no incluyendo soporte téecnico ni administrativo de la Casa Matriz de cualquiera de las
Participes del Contratista. Se consideraran ademas dentro de esta definicion los gastos y costos
relativos al Abandono incurridos por el Contratista en la Fase de Exploracion segun lo establece el
articulo vigésimo primero de este Contrato. uno punto cuarenta y cuatro punto Inversiones de
Exploracion Acumuladas. Corresponde a la suma aritmética de todas las Inversiones de Exploracion
producto de las Operaciones Petroleras llevadas a cabo por el Contratista en el Area de Contrato. Los
valores incluidos en esta definicion se actualizaran mensualmente con el promedio del indice de
precios al consumidor de los paises industrializados desde la fecha de sus registros hasta el ultimo
dia del Mes Calendario para el cual se realiza este calculo. Para la actualizacién mensual se utilizara
un doceavo de la variacion porcentual anual de este indice ocurrida durante el Afo Contractual
anterior, tomada en las estadisticas financieras internacionales del Fondo Monetario Internacional v,
en su defecto, de la publicacion acordada por el Comité de Coordinacién. uno punto cuarenta y
cinco punto Licitacion Publica. Procedimiento de caracter concursal mediante el cual el Contratista
realiza un llamado publico para la comercializacién de los Hidrocarburos extraidos, convocando a los
Interesados para que, sujetandose a las bases aprobadas por el Comité de Coordinaciéon, formulen
propuestas, de entre las cuales seleccionara y aceptara la mas conveniente. uno punto cuarenta y
seis punto Licitacion Privada. Procedimiento de caracter concursal mediante el cual el Contratista
Invita a determinadas personas naturales o juridicas para que, sujetandose a las bases aprobadas por
el Comité de Coordinacion, formulen propuestas para la adquisicion del Hidrocarburo extraido, de
entre las cuales seleccionara y aceptara la mas conveniente. uno punto cuarenta y siete punto
Manual de Informacion Petrolera. Documento al cual deberan cefirse las informaciones que el
Contratista deba efectuar al Comité de Coordinacion, o al Estado, directamente o través del Sistema
de Gestion de la Informacion Petrolera, en su caso, en el marco del presente contrato. uno punto
cuarenta y ocho punto Mes Calendario. Cada uno de los doce meses que constituyen un Afo
Calendario. uno punto cuarenta y nueve punto Ministro. El Ministro o la Ministra de Energia, quien
ejercera todas las facultades y derechos relativos al presente contrato que no se encuentren
expresamente otorgados al Comité de Coordinaciéon, u otra instancia o autoridad. uno punto
cincuenta punto Oleoducto. La tuberia principal que partiendo de un punto en o cerca del Area
Original de Contrato conduce el Petroleo a las Instalaciones del Terminal del Petréleo y que incluye,
sin que ello importe limitacion, aparatos de medida conectados a la tuberia, tuberias menores,
tuberias flexibles, torretas giratorias, estaciones de bombeo, sistema de comunicaciones, carreteras
de acceso y de mantenimiento, y cualesquiera otras instalaciones que sean necesarias y requeridas
para el transporte continuo y expedito del Petréleo. uno punto cincuenta y uno punto Operaciones
de Exploracion. Todos los trabajos que ejecute el Contratista por si mismo o por intermedio de
subcontratistas para determinar la existencia de Hidrocarburos o para evaluar un Descubrimiento de
Hidrocarburos dentro del Area de Contrato. Dichos trabajos incluiran, sin que ello importe limitacion e
independientemente que se efectuen dentro o fuera de Chile, investigaciones geolégicas y geofisicas,
estudios y mensuras, procesamiento y evaluacion de datos, y las actividades técnicas relacionadas
con los mismos, tales como pozos de exploracion, pozos de evaluacion, pruebas de pozos,
muestreos, extraccion de testigos y perfilajes de pozos de exploracion y pozos de evaluacion situados




dentro del Area de Contrato, como asimismo todas las actividades relativas al sellado y Abandono que
se ejecuten en relacion a Pozos de Exploracion y de evaluacion. uno punto cincuenta y dos punto
Operaciones de Explotacion. Todas las actividades referentes al desarrollo y explotacion de los
Yacimientos, produccion de los Hidrocarburos, transporte, almacenamiento y entrega de los mismos.
Estas operaciones incluyen, sin que ello importe limitacién, la perforacién de pozos, instalaciones para
la separacion de Hidrocarburos liquidos de los Hidrocarburos gaseosos, transporte de Hidrocarburos,
sistema de canerias e instalaciones de almacenamiento y tambien operaciones de reinyeccion de Gas
0 agua, todas ellas en relacion con el presente Contrato, como asimismo todas las actividades
relativas al sellado y Abandono que se ejecuten en relacion a Operaciones de Explotacion.
Dondequiera que en este Contrato se use la expresion “Operaciones de Explotacion” se entendera
que ella incluye las Actividades Complementarias definidas en el articulo uno punto dos punto. uno
punto cincuenta y tres punto Operaciones Petroleras. Todas las operaciones de Exploracion,
Explotacion y Abandono. uno punto cincuenta y cuatro punto Operador. Participe del Contratista
encargado de llevar a efecto las Operaciones Petroleras dentro del Area de Contrato, nombrado de
acuerdo al articulo dos punto seis punto. uno punto cincuenta y cinco punto Participe del
Contratista. Cada una de las Partes que conjuntamente constituyen el Contratista. Cuando el
Contratista esté conformado por una sola Parte, las alusiones al Participe se deberan entender
hechas al Contratista. uno punto cincuenta y seis punto Periodo de Exploracion. Es el lapso de
tiempo que dispone el Contratista para realizar las Operaciones de Exploracion necesarias para
cumplir con las obligaciones estipuladas en el articulo cuatro punto dos punto de este Contrato. uno
punto cincuenta y siete punto Petréleo de Esquistos o Shale OQil. Petréleo obtenido a partir de
rocas clasticas del tipo arcillolitas, lutitas o limolitas, de contenido de materia organica significativo
/mayor de uno por ciento de Carbono Organico Total/, con una porosidad menor al diez por ciento y
una permeabilidad menor a un milidarcy, que debe ser extraido mediante pozos que necesiten de una
intervencion del tipo fracturamiento hidraulico. uno punto cincuenta y ocho punto Petroleo o
Hidrocarburos Liquidos. Aquellos Hidrocarburos que bajo condiciones normales de presion vy
temperatura al nivel del mar, esto es, sesenta grados Farenheit o quince coma seis grados
centigrados y catorce coma siete libras por pulgada cuadrada o una atmoésfera técnica o uno coma
cero treinta y tres kilogramo por centimetro cuadrado, se encuentran en estado liquido en el lugar de
medicion y con una gravedad especifica inferior a cincuenta grados APIl. Todo hidrocarburo liquido
con gravedad especifica superior a cincuenta grados API a las condiciones de presion y temperatura
senaladas se considerara como condensado de gas. uno punto cincuenta y nueve punto Plan
Inicial de Desarrollo de Yacimiento. Documento que el Contratista debe presentar al Ministro,
dentro de un plazo maximo de seis meses a partir de cada Declaracion de Yacimiento
Comercialmente Explotable. En el Plan Inicial de Desarrollo de Yacimiento se establecera el programa
de actividades que el Contratista realizara a fin de asegurar la eficiente explotacion del respectivo
Yacimiento, y debera incluir, entre otras, las siguientes menciones e informaciones: a) Caracteristicas
fisicas y quimicas de los Hidrocarburos descubiertos /porcentaje de productos asociados e impurezas
que estos contengan/; b) Perfiles de produccion estimados durante la Vigencia del Contrato para el o
los Yacimientos; ¢) Numero estimado de pozos de desarrollo y su capacidad productora; d) Sistema
de Coleccion y Puntos de Entrega o Fiscalizacion proyectados; e) Ducto principal proyectado /de ser
el caso/; f) Medidas de seguridad; g) Cronograma tentativo de todas las actividades a ejecutarse; h)
Fecha estimada en la que tendra lugar la Puesta en Produccion del Yacimiento, e; i) Detalle de las
Inversiones, gastos y costos especificos estimados. uno punto sesenta punto Pozo de
Exploracion. Un pozo perforado para localizar Hidrocarburos en rasgos geoldgicos /trampas
estructurales y/o estratigraficas/ que aun no han demostrado ser productivos; o en territorios no
probados; o en zonas virgenes en |las cuales se desconoce que el area en general sea productora.
Asimismo, se consideraran como Pozo de Exploracion aquellos perforados para la localizacion de
Hidrocarburos en rasgos geologicos diferentes a los descubiertos por un Pozo de Exploracion
anterior. Sin embargo, cualquier pozo perforado para evaluar un Descubrimiento de Hidrocarburos no
constituira un Pozo de Exploracion para los efectos de cumplir con las obligaciones minimas de
perforacion establecidas en este Contrato. Para los efectos previstos en el articulo cuarto de este
Contrato se considerara perforado el Pozo de Exploraciéon cuando haya alcanzado el basamento
cristalino, volcanico /Serie Tobifera/ o un horizonte con produccion comercial o la profundidad
comprometida. En tal caso el Contratista necesitara la autorizacion del Comité de Coordinacion para
terminar las operaciones de perforaciéon el que debera pronunciarse en un plazo no mayor de
cuarenta y ocho horas, despues de ser requerido al efecto por el Contratista. En caso que el Comite
de Coordinacion no se pronuncie dentro del plazo indicado, o no llegue a un acuerdo dentro del
mismo plazo, el Contratista podra proceder en conformidad al articulo doce punto siete punto. Los
pozos existentes a la fecha de firma de este Contrato en el Area de Contrato no son considerados
como Pozos de Exploracion. Sin perjuicio de lo anterior, los pozos que llegasen a perforarse en la
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misma estructura geologica o en la misma trampa estratigrafica de los pozos existentes citados y que
aun no ha demostrado ser productora, seran considerados como Pozos de Exploracion para efectos
de cumplir con las obligaciones minimas de perforacion establecidas en este Contrato. uno punto
sesenta y uno punto Pozo de Explotacion. Es aquel utilizado para la produccion de los
Hidrocarburos descubiertos dentro de cada Area de Explotacion de Yacimiento. uno punto sesenta y
dos punto Presidente. El Presidente o |la Presidenta de la Republica de Chile. uno punto sesenta y
tres punto Produccion Maxima Eficiente. La maxima produccién diaria sostenida de Petroleo o Gas
de un Yacimiento Comercialmente Explotable que permita alcanzar un oOptimo desarrollo vy
recuperacion final técnico-econémica de los Hidrocarburos contenido en él. en conformidad con las
practicas aceptadas internacionalmente por la industria del petréleo. uno punto sesenta y cuatro
punto Produccion Maxima Por Pozo. La tasa de produccién maxima diaria a la cual pueden ser
producidos los Hidrocarburos de un Pozo de Explotacion de un determinado Yacimiento
Comercialmente Explotable de Petroleo o Gas, en conformidad con las practicas aceptadas
Internacionalmente por la industria del petréleo. uno punto sesenta y cinco punto Programa de
Trabajo. Es el documento guia que describe todas las Operaciones Petroleras a realizarse en un Afio
Contractual o Calendario, segun sea el caso, el cual es presentado al Comité de Coordinacién, de
acuerdo con las instrucciones que al efecto imparta el Ministro. uno punto sesenta y seis punto
Puesta en Producciéon. Momento en que se inicia la produccion de Hidrocarburos de un Yacimiento
Comercialmente Explotable. uno punto sesenta y siete punto Punto de Entrega del Petrdleo. El
lugar, ubicado en las Instalaciones del Terminal de Petréleo, donde se efectuaran las mediciones
finales de volumen, calidad e impureza del Petroleo producido y recuperado y no usado en las
Operaciones Petroleras, para su comercializacion por parte del Contratista. uno punto sesenta y
ocho punto Punto de Fiscalizacion del Gas. El lugar donde se encuentran ubicados los equipos e
instalaciones apropiadas que seran empleadas para hacer todas las mediciones volumétricas, ajustes
por temperatura y presion, y demas mediciones usadas para establecer el volumen neto y calidad del
Gas Comerciable producido en el Area de Contrato. uno punto sesenta y nueve punto Retribucién
del Contratista. Los pagos en Hidrocarburos que el Contratista reciba con motivo de las actividades
de exploracion y explotacion de Hidrocarburos que realice en el Area de Contrato. Tratandose de
Yacimientos Comercialmente Explotables, la Retribucion corresponde a un porcentaje de la
produccién mensual de Hidrocarburos Liquidos y Gas Comerciable valorada y producida en el Area
de Contrato y medidos en el Punto de Entrega del Petroleo para el caso del Petréleo y en el Punto de
Fiscalizacion del Gas para el caso del Gas, asignado al Contratista de acuerdo a lo estipulado en los
articulos décimo y décimo primero de este Contrato. En los supuestos de Descubrimientos de
Hidrocarburos, corresponde a un porcentaje de los Hidrocarburos resultantes de las Operaciones de
Exploracion, cuya comercializacion ha sido autorizada por el Ministro, calculado de acuerdo a lo
dispuesto en el articulo diez punto seis punto del presente Contrato. uno punto setenta punto
Sistema de Coleccién. Todo el conjunto de tuberias, estaciones de bombeo, plataformas de
recepcion, ‘riserjackets’, instalaciones flotantes de produccién, almacenamiento y carguio,
compresores, tanques de almacenamiento, sistemas de entrega, caminos, otras instalaciones
necesarias y/o utiles y cualquier otro medio, incluyendo su disefio, equipamiento, construccion, y
mantenimiento, que sean necesarios para colectar y transportar el Petréleo hasta el Punto de Entrega
del Petroleo en el caso del Petroleo, y hasta el Punto de Fiscalizacion del Gas en el caso del Gas.
uno punto setenta y uno punto Sistema de Gestion de la Informacion Petrolera. Plataforma
Informatica en la cual deberan cargarse los datos e informaciones sefialadas en el Manual de
Informacion Petrolera. uno punto setenta y dos punto Trato Directo. Procedimiento de contratacion
que, por la naturaleza de la negociacién que conlleva, deba efectuarse sin la concurrencia de los
requisitos senalados para la licitacion publica o privada. uno punto setenta y tres punto Yacimiento
Comercialmente Explotable o Yacimiento. Una acumulacién natural de Hidrocarburos ubicada en el
subsuelo del Area de Contrato en un rasgo geolégico o en rasgos geologicos relacionados
estrechamente, que puedan en opinion del Contratista producir Petréleo o Gas en cantidades
comerciales. ARTICULO SEGUNDO: OBJETO DEL CONTRATO dos punto uno punto El objeto del
Contrato es facultar al Contratista, en forma exclusiva, para realizar Operaciones Petroleras en una
extension territorial, en adelante “Area de Contrato”, la cual correspondera al Area Original de
Contrato definida en el articulo dos punto siete punto, o0 a la parte de ésta cuando haya tenido
aplicacion el articulo quinto del presente Contrato, sin perjuicio de lo establecido en el articulo siete
punto tres punto del presente Contrato. dos punto dos punto En caso que el Contratista desee
efectuar operaciones petroleras cuyo objeto sea Gas Metano de Carbéon, Shale Gas o Shale Oil,
debera presentar al Ministerio un programa adicional minimo de exploraciéon para dichos objetivos.
Este programa podra ser presentado en cualquier momento hasta antes del término del segundo Afo
Contractual del primer Periodo de Exploracion, y debera ser garantizado de acuerdo a lo establecido
en el articulo cuatro punto cuatro punto del presente contrato, por un monto equivalente a las
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inversiones comprometidas en dicho programa adicional. Si en el plazo indicado el Contratista no
presentare dicho programa o manifestare su intencion de no realizar las sefialadas Operaciones
Petroleras, la posibilidad de realizar dichas labores respecto de las sustancias indicadas quedara
excluida de pleno Derecho. Habiéndose presentado el referido programa, las Operaciones Petroleras
cuyo objeto sea Gas Metano de Carbén, Shale Gas o Shale Qil podran realizarse sélo si éste es
aprobado por el Ministerio, lo cual debera quedar resuelto a mas tardar en la fecha dispuesta para que
el Contratista informe su decisién de pasar al segundo Periodo de Exploracién. dos punto tres punto
Las Operaciones Petroleras deberan ser ejecutadas por el Contratista conforme a los términos vy
condiciones estipulados en este Contrato y en el respectivo Decreto de requisitos y condiciones. dos
punto cuatro punto El Contratista asumira los riesgos inherentes a la exploracién de Hidrocarburos,
debiendo aportar a su exclusivo cargo la tecnologia, capitales, equipos, maquinarias y demas
inversiones que fueren necesarias para la prospeccion y exploracién del Area de Contrato, asi como
también para el posterior desarrollo y produccién de los yacimientos que eventualmente se descubran
y que fuesen declarados como Yacimientos Comercialmente Explotables. dos punto cinco punto
Una vez que haya puesto en produccién un Area de Explotacién de Yacimiento, el Contratista tendra
derecho a percibir una Retribucion por sus servicios de acuerdo a lo estipulado en el articulo décimo
de este Contrato. Sin perjuicio de ello, el Contratista tendra asimismo derecho a percibir una
Retribucion en relacion a los Hidrocarburos resultantes de un Descubrimiento de Hidrocarburos, de
acuerdo a lo establecido en el articulo siete punto dos punto del presente Contrato, requiriéndose
autorizacion previa de comercializacion por el Ministro. dos punto seis punto Un Participe del
Contratista sera nombrado por los Participes del Contratista como Operador, encargado de llevar a
efecto las Operaciones Petroleras dentro del Area de Contrato. Sin perjuicio de lo anterior, |a Empresa
Nacional del Petroleo sera la encargada de ejecutar las Operaciones Petroleras en las Areas de
Explotacion de Yacimiento individualizadas en el Anexo lll. En ambos casos, el encargado de llevar a
efecto las Operaciones Petroleras, podra ser cambiado por acuerdo de los Participes del Contratista,
lo cual debe ser comunicado al Comité de Coordinacién. dos punto siete punto El Area Original de
Contrato se denomina “Campanario” y esta ubicada en la provincia de Tierra del Fuego en la XII
Region de Magallanes y la Antartica Chilena y tiene una superficie aproximada de setecientos setenta
y ocho kilometros cuadrados sobre tierra firme. El mapa, vértices limitantes y las respectivas
coordenadas geograficas del Area Original de Contrato se encuentran detallados en el Anexo Il, que
se protocoliza con esta misma fecha a continuacién de la presente escritura bajo el nimero
cinco mil ciento sesenta y siete/dos mil doce, de este Contrato. dos punto ocho punto El
presente Contrato s6lo podra ser modificado mediante acuerdo escrito entre el Estado y el Contratista.
El regimen, beneficios, franquicias y exenciones establecidos en el presente Contrato permaneceran
invariables durante la vigencia del mismo. ARTICULO TERCERO: PLAZOS tres punto uno punto
Este Contrato tendra un plazo maximo de treinta y dos afios contados desde la Fecha de Vigencia.
tres punto dos punto Este Contrato entrara a regir a partir de la Fecha de Vigencia y estara
compuesto de una Fase de Exploracion y una Fase de Explotacién. tres punto tres punto La Fase
de Exploracion estara compuesta de tres Periodos de Exploracion. Una vez declarado un Yacimiento
Comercialmente Explotable, se dara inicio a la Fase de Explotacién respecto del mismo, de acuerdo a
lo sefalado en el articulo tres punto siete punto. tres punto cuatro punto La Fase de Exploracion
comenzara en la Fecha de Vigencia de este Contrato y, sujeto a lo establecido en el articulo vigésimo,
estara compuesta de un primer Periodo de Exploracién de treinta y seis meses de duracidn: un
segundo Periodo de Exploraciéon cuya duracién sera de veinticuatro meses; y un tercer Periodo de
Exploracion de veinticuatro meses de duracién. Al término de cada Periodo de Exploracion el
Contratista podra elegir terminar la Fase de Exploracién o proseguir con el siguiente Periodo de
Exploracion, debiendo en todo caso cumplir con los trabajos e inversiones de exploracién
comprometidos para el Periodo de Exploracién en curso, de acuerdo con el articulo cuarto de este
Contrato. El Contratista comunicara al Ministro su decisiéon de terminar o proseguir al menos treinta
dias antes del término del Periodo de Exploracion en curso. tres punto cinco punto El Contratista
estara autorizado para proseguir de un Periodo de Exploracion a otro siempre y cuando haya
cumplido integramente con las obligaciones estipuladas en el articulo cuarto de este Contrato. Si el
Contratista no esta autorizado para seguir al siguiente Periodo de Exploracién por no haber cumplido
con las condiciones antes sefaladas, |la Fase de Exploracion terminara, si no ha ocurrido
anteriormente, junto con el término del Periodo de Exploracién en curso. En tal caso, el Ministro podra
ordenar la ejecucion de las cauciones que garanticen el cumplimiento de las obligaciones dispuestas
en el presente Contrato. tres punto seis punto En el caso que |la Fase de Exploracion termine de
acuerdo a los articulos tres punto cuatro punto o tres punto cinco punto anteriores, el Contratista
tendra el derecho a retener en el Contrato solamente el area o areas a que se refiere el articulo cinco
punto cinco punto para efectos de llevar a cabo en ellas Operaciones de Explotacién. tres punto
siete punto La Fase de Explotacion de cada Yacimiento comenzara en la fecha de declaracion del




mismo como Yacimiento Comercialmente Explotable y, sujeto a lo establecido en el articulo vigésimo
de este Contrato, durara hasta un maximo de veinticinco afios contados desde esa fecha. tres punto
ocho punto Las Partes podran acordar una extension de la duracion de los Periodos de Exploracion
hasta |la terminacion de la perforacion de los pozos exploratorios y/o la adquisicion del programa
sismico y tres meses mas, siempre que se cumplan las siguientes condiciones, las cuales deberan ser
acreditadas por el Contratista ante el Comite de Coordinacion: a) que las Operaciones de Exploracion
antes mencionadas formen parte del programa exploratorio minimo a que se refiere el articulo cuarto
y se hubieren iniciado justificadamente, a lo menos un mes antes de la fecha de terminacién del
respectivo Periodo de Exploracién; b) que no obstante la diligencia aplicada para la ejecucion de tales
Operaciones de Exploracion, el Contratista estima razonablemente que el tiempo restante es
iInsuficiente para concluirlas antes del vencimiento del periodo en curso. La extension que se acuerde
no podra exceder en ningun caso el plazo maximo de duracion de la Fase de Exploracion previsto en
la clausula tres punto cuatro punto. ARTICULO CUARTO: EXPLORACION cuatro punto uno punto
El Contratista debera dar inicio a las siguientes Operaciones de Exploracion, dentro de los seis meses
siguientes a la Fecha de Vigencia. cuatro punto dos punto Durante cada uno de los Periodos de
Exploracion el Contratista se obligara a realizar, como minimo, los siguientes trabajos e inversiones:
cuatro punto dos punto uno punto Primer Periodo de Exploracion: (i) Registro, procesamiento e
interpretacion de quinientos setenta y ocho kilometros cuadrados de Sismica tres D (ii) Perforaciéon de
sels Pozos de Exploracion a una profundidad de dos mil cuatrocientos metros. (iii) Perforacion de dos
Pozos de Exploracion a una profundidad de mil ochocientos metros Inversion minima total
comprometida para Operaciones de Exploracién durante el Primer Periodo de Exploracion: cuarenta y
un millones quinientos treinta mil Dolares. cuatro punto dos punto dos punto Segundo Periodo de
Exploracion. (i) Perforacion de dos Pozos de Exploracion a una profundidad de dos mil cuatrocientos
metros. (ii) Perforacion de un Pozo de Exploracion a una profundidad de mil ochocientos metros.
cuatro punto dos punto tres punto Tercer Periodo de Exploracion. (i) Perforacién de un Pozo de
Exploracion a una profundidad de dos mil cuatrocientos metros. (ii) Perforacion de un Pozo de
Exploracion a una profundidad de mil ochocientos metros. cuatro punto tres punto Si durante uno
de los Periodos de Exploracion, el Contratista perfora un mayor numero de Pozos de Exploraciéon que
los minimos exigidos, el exceso sera imputado a las obligaciones de trabajo de los Periodos de
Exploracion siguientes. Sin embargo, no podra transcurrir en ningun caso un Periodo de Exploracion
sin que se haya perforado un Pozo de Exploracion, por el sélo hecho de que se hayan acreditado
Pozos de Exploracion realizados con anterioridad. Si los trabajos comprometidos para un Periodo
determinado son integramente ejecutados, el Contratista se vera liberado de la obligacién de alcanzar
la inversion minima comprometida en el Periodo respectivo. cuatro punto cuatro punto Para cada
uno de los Periodos de Exploracion el Contratista debera entregar al Estado por intermedio del
Ministro una o mas boletas de garantia bancaria o carta de crédito bancaria como garantia de todas
las obligaciones estipuladas en este Contrato, excepciéon hecha de las relativas al Abandono. El
beneficiario del respectivo instrumento debera ser el Ministro de Energia, y el mismo debera ser
pagadero a la vista, no endosable y emitido por una institucion bancaria chilena, o por su intermedio.
La caucion que se otorgue debera tener como fecha de expiracion, la del término del respectivo
Periodo, mas tres meses. cuatro punto cuatro punto uno punto Para el primer Periodo de
Exploracion, la garantia o carta de creédito sera por la cantidad equivalente a la inversion total minima
comprometida de cuarenta y un millones quinientos treinta mil Délares y debera ser entregada al
Ministro dentro de los sesenta dias siguientes a la Fecha de Vigencia. cuatro punto cuatro punto
dos punto Para el segundo y tercer Periodo de Exploracion, la garantia o carta de crédito pertinente
sera por un monto equivalente al costo de los trabajos minimos comprometidos, como se determina
en el articulo cuatro punto cinco punto, y debera ser entregada al Ministro dentro de los dos meses
siguientes al comienzo del Periodo de Exploracion respectivo. cuatro punto cuatro punto tres punto
Los montos indicados seran reducidos, cuando corresponda, en una cantidad proporcional al monto
de los trabajos efectivamente realizados por el Contratista con anterioridad al inicio del segundo y
tercer Periodo de Exploracion, por los conceptos establecidos en el articulo cuatro punto tres punto
que correspondan a dicho Periodo. cuatro punto cinco punto Para efectos de establecer el monto
de la garantia bancaria o carta de crédito a que se refiere el articulo cuatro punto cuatro punto dos
punto la estimacion del costo de los trabajos minimos comprometidos debera ser acordada por el
Comite de Coordinacion antes del comienzo de cada Periodo de Exploraciéon, tomando en cuenta
como referencia el costo real de ejecucion de los compromisos efectuados en un Periodo de
Exploracion anterior, cuando corresponda. En caso de que no se logre acuerdo en el Comité de
Coordinacion, el Ministro fijara el costo estimado de los trabajos minimos comprometidos, atendidos
los antecedentes que obren en poder del Comité de Coordinacion. cuatro punto seis punto El monto
de la garantia o carta de crédito bancaria podra ser reducido cada seis meses conforme a los trabajos
comprometidos en este Contrato, que el Contratista acredite haber realizado efectivamente en ese
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lapso, de acuerdo al formulario de reduccion que al efecto el Ministro establezca. Cada reduccion se
efectuara mediante una carta conjunta del Contratista y el Ministro a la institucion financiera
correspondiente. Las evidencias para la acreditacion de los trabajos incluyen, sin que ello importe
limitacién, informes e informacién entregados al Ministro y los registros de contabilidad del Contratista
en la Cuenta Conjunta. Para efectos de reducir la boleta de garantia del primer Periodo de
Exploracién, se consideraran montos de inversion de diez millones ochocientos sesenta y cuatro mil
Doélares para el compromiso de Registro, procesamiento e interpretacion Sismica tres D y treinta
millones seiscientos sesenta y seis mil Dolares para los compromisos de perforacion de Pozos de
Exploracion. cuatro punto siete punto Salvo el primer Periodo de Exploracion, al menos sesenta
dias antes del inicio de cada Periodo de Exploracion el Contratista debera presentar al Comité de
Coordinacion, para su informacion, los Programas de Trabajo y presupuesto definitivos para las
Operaciones de Exploracién que desarrollaran en el Area de Contrato en dicho periodo. cuatro punto
ocho punto Tratandose del primer Ano Contractual, los Programas de Trabajo y presupuesto
deberan presentarse dentro de los noventa dias siguientes a la Fecha de Vigencia. Tratandose de los
siguientes Afios Contractuales, tales documentos deberan presentarse al menos treinta dias antes del
comienzo de cada Afo Contractual. cuatro punto nueve punto Se reconoce por las Partes que los
Programas de Trabajo y presupuesto pueden necesitar modificaciones para adaptarlos a nuevas
condiciones. Las modificaciones que guarden relacion con los trabajos programados, excluida su
calendarizacion, deberan ser informadas al Comité de Coordinacion a mas tardar treinta dias después
de su ejecucion o0 no ejecucion. Si dentro de dicho plazo el Contratista no comunicase al Comité
dichas modificaciones, los costos e inversiones en que se haya incurrido para la ejecucion de
actividades adicionales no se tendran en cuenta para el calculo de la retribucién. Asimismo, en caso
que se dejen de ejecutar actividades programadas, un monto equivalente a los costos e inversiones
no - Incurridos sera descontado de los Costos Directos Acumulados o de las Inversiones de
Exploracion Acumuladas, segun corresponda, para el calculo de la retribucién. cuatro punto diez
punto Mientras no se haya declarado Yacimiento Comercialmente Explotable y exista al menos un
Descubrimiento de Hidrocarburos, el Contratista tendra un plazo maximo de dos afos en el caso de
Petroleo, y tres anos en el caso de Gas, contados desde la Fecha de Descubrimiento, para declarar
un Descubrimiento de Hidrocarburos como Yacimiento Comercialmente Explotable. A partir de la
fecha de la primera declaracion de un Yacimiento Comercialmente Explotable todo Descubrimiento de
Hidrocarburos realizado con posterioridad tendra un plazo maximo para ser declarado Yacimiento
Comercialmente Explotable, de un afio en el caso de Petréleo, y de dos anos en el caso del Gas,
contados desde la Fecha de Descubrimiento de cada nueva acumulacién de Hidrocarburos. cuatro
punto once punto En el caso del Gas, cuando no existan condiciones de mercado o de transporte
economicas para el Contratista que permitan desarrollar un Yacimiento Comercialmente Explotable en
condiciones comerciales razonables para las Partes, éstas podran extender hasta en dos afios los
plazos antes indicados para realizar la Declaracion de Yacimiento Comercialmente Explotable, previa
presentacion de un programa de desarrollo del Yacimiento ante el Comité de Coordinacién. La
extension senalada en el presente articulo requiere: a) que el Contratista demuestre a satisfaccion del
Ministro, que los volumenes de Hidrocarburos descubiertos en el Area de Contrato son insuficientes
para justificar econémicamente la construccion de un ducto principal; b) que, en su caso, el conjunto
de Descubrimientos en areas contiguas, incluida la del Contratista, sea insuficiente para justificar
econdmicamente la construcciéon de un ducto principal; y, ¢) que el Contratista demuestre la
inviabilidad econémica del transporte por alglin otro medio de los Hidrocarburos descubiertos desde el
Area de Contrato a su lugar de comercializacién. cuatro punto doce punto Dentro del plazo que
corresponda segun el articulo cuatro punto diez punto, el Contratista debera comunicar por escrito al
Ministro su decisibn de declarar un Descubrimiento de Hidrocarburos como Yacimiento
Comercialmente Explotable, incluyendo todos los antecedentes pertinentes y ademas, el respectivo
Plan Inicial de Desarrollo de Yacimiento. Si el Contratista no declara un Descubrimiento de
Hidrocarburos como Yacimiento Comercialmente Explotable dentro del plazo establecido en el articulo
cuatro punto diez punto, el Contratista devolvera al Estado el area correspondiente a tal
Descubrimiento de Hidrocarburos, area que establecera el Comité de Coordinacion para los efectos
de la aplicacion del articulo ocho punto cuatro punto. ARTICULO QUINTO: DEVOLUCION DE
AREAS cinco punto uno punto El Area Original del Contrato experimentara reducciones de su
superficie en conformidad a los términos de este articulo. cinco punto dos punto En cualquier
momento durante la Fase de Exploracion, el Contratista tendra derecho a devolver voluntariamente al
Estado, dando aviso por escrito anticipado de al menos treinta dias al Ministro, cualquier porcion del
Area Original del Contrato que desee, quedando desde la fecha de devolucién sin derechos u
obligaciones posteriores respecto del area devuelta, salvo las de origen legal. Dicha devolucién
voluntaria, asi como cualquier area devuelta por aplicacion del articulo cuatro punto doce punto o
cinco punto ocho punto, sera imputada contra la fracciéon del Area de Contrato que el Contratista esta
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obligado a devolver conforme al articulo cinco punto tres punto, en la medida que dichas areas
devueltas cumplan con los requisitos de forma y tamano del articulo cinco punto cuatro punto. cinco
punto tres punto Al término del primer Periodo de Exploracién y siempre que la Fase de Exploracion
se mantenga en vigencia de acuerdo al articulo tres punto cinco punto de este Contrato, el Contratista
seleccionara el area que desea retener y devolvera al Estado por lo menos el veinticinco por ciento
del Area Original del Contrato, excluido de dicho computo las Areas de Explotacién de Yacimiento y
las consideradas dentro del Area de Proteccién Provisional. Al término del segundo Periodo de
Exploracion y siempre que la Fase de Exploracion se mantenga en vigencia de acuerdo al articulo tres
punto cinco punto de este Contrato, el Contratista seleccionara el area que desea retener y devolvera
al Estado por lo menos el veinticinco por ciento del Area Original del Contrato excluidas las Areas de
Explotacion de Yacimiento y las consideradas dentro del Area de Proteccidon Provisional. cinco punto
cuatro punto Con al menos treinta dias de anticipacion a la fecha de vencimiento de cada uno de los

Periodos de Exploracién, el Contratista debera definir y comunicar la parte o partes del Area de
Contrato que ha seleccionado para retener. El area que el Contratista devuelva debera componerse
de superficies de forma y tamano apropiados para ulteriores Operaciones de Exploracion, la que sera
propuesta por el Contratista y aprobada por el Comité de Coordinacién. En todo caso dichas areas
deberan configurase como poligonos de angulos rectos en los que dos de sus |lados tienen orientacién
U.T.M. norte-sur. cinco punto cinco punto Al terminar la Fase de Exploracion, y para efectos de
llevar a cabo Operaciones de Explotacion, el Contratista retendra solamente las Areas de Explotacién
de Yacimientos respecto de las cuales haya expirado el plazo de rectificacion que se sefala en el
articulo seis punto tres punto de este Contrato, y las correspondientes Areas de Proteccién
Provisional de hasta veinticinco Kilometros cuadrados las cuales seran establecidas sobre la base de
la informacion técnica gue entonces se encuentre disponible, por el Comité de Coordinacion a
solicitud del Contratista. Una vez establecida el Area de Explotacién de Yacimiento definitiva de cada
Yacimiento Comercialmente Explotable en conformidad al articulo seis punto tres punto, el Contratista
devolvera al Estado todas las superficies no comprendidas en ellas. cinco punto seis punto Las
devoluciones de areas se efectuaran por medio de un escrito dirigido al Ministro en el que conste el
detalle del o las areas que se devuelven, especificando las coordenadas UTM de las mismas, y
acompanando todos los antecedentes e informaciones necesarias para la correcta identificacion del
area de gque se trate. En caso que el Contratista no efectue dentro del plazo correspondiente la
devolucion procedente, el Ministro efectuara la misma de oficio, comunicando al Contratista las areas
que desde el momento de la notificacion del acto respectivo, se entenderan devueltas al Estado.
cinco punto siete punto Sin perjuicio de lo dispuesto en el articulo vigésimo primero, cuando
conforme al articulo cinco punto cinco punto del presente Contrato, el Contratista devuelva al Estado
toda el Area de Contrato que no constituye Areas de Explotacion de Yacimientos, se extinguira todo
derecho y quedara relevado de toda obligacion futura respecto del area devuelta, excepto las
correspondientes al Afio Contractual vigente en ese momento, y las correspondientes al Abandono,
asi como otras de origen legal. El Contratista podra disponer libremente, con sujecién a las normas
juridicas vigentes, de todos los equipos, maquinarias e instalaciones utilizadas en las Operaciones de
Exploracion. cinco punto ocho punto Si en cualquier momento durante la Fase de Explotacion el
Contratista decide cesar definitivamente la explotaciéon de un Yacimiento Comercialmente Explotable
en particular, debera dar aviso escrito en tal sentido al Ministro con seis meses de anticipacion. El
Contratista debera hacer entrega al Estado del Area de Explotacién de Yacimiento correspondiente a
dicho Yacimiento Comercialmente Explotable, asi como de los pozos, instalaciones, maquinarias y
materiales empleados directa y exclusivamente en la explotacion de ese yacimiento, libres de cargo, y
el Contratista no tendra derechos ni obligaciones posteriores con respecto a tal Area de Explotacion
de Yacimiento, sin perjuicio de las labores relativas al Abandono del Area de Explotacién que acuerde
el Comité de Coordinacion. En caso que el Estado, inmediatamente después del cese definitivo de la
explotacion, decida continuar con la explotacion de uno o0 mas yacimientos en areas devueltas por el
Contratista, el Comité de Coordinacién determinara los gastos relativos al Abandono que seran de
cargo del Contratista, respecto de los yacimientos que el Estado continuara explotando. El Estado
levantara un acta en la que se dejara constancia de la recepcion de los bienes y de su estado.
ARTICULO SEXTO: EXPLOTACION seis punto uno punto Cada Yacimiento Comercialmente
Explotable tendra una Fase de Explotacion y su duracion sera la que corresponda segun el articulo
tres punto siete punto. seis punto dos punto Al menos treinta dias antes del comienzo de cada Afo
Calendario de la Fase de Explotacion, el Contratista debera presentar al Comité de Coordinacién un
Programa de Trabajo y un presupuesto para todas las actividades que realizara durante dicho Afo
Calendario. Las disposiciones previstas para los Programas de Trabajo y presupuesto en la Fase de
Exploracion, seran aplicables mutatis mutandis a los previstos para la Fase de Explotacion. seis
punto tres punto Cada Yacimiento Comercialmente Explotable tendra su Area de Explotacion de
Yacimiento, la cual sera determinada por el Comité de Coordinacion a solicitud del Contratista en
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base a la informacion existente, incluyendo, sin que ello importe limitacién, aquella obtenida en las
Operaciones Petroleras. Durante el plazo de dos anos, computado desde el comienzo de la Puesta en
Produccién en un Area de Explotacion de Yacimiento, el Comité de Coordinacién, teniendo en cuenta
nuevas informaciones de superficie, podra rectificar dicha Area de Explotacién de Yacimiento
originalmente establecida, siempre dentro del Area de Contrato. Los yacimientos uno, dos y tres, se
entenderan declarados como Yacimientos Comercialmente Explotables a partir de la Fecha de
Vigencia del presente Contrato, cuyas respectivas Areas de Explotacion de Yacimiento
corresponderan a las individualizadas en el Anexo lll. seis punto cuatro punto Los plazos maximos
para la Puesta en Produccion de los Yacimientos Comercialmente Explotables, que se computaran
desde la fecha que el Contratista declare dichos yacimientos como Yacimientos Comercialmente
Explotables, seran l|os siguientes: a) Para Petroleo: dos afos para el primer Yacimiento
Comercialmente Explotable y un ano para los Yacimientos Comercialmente Explotables declarados
con posterioridad a la primera declaracion de comercialidad, siempre que este ultimo plazo no
conlleve que Yacimientos Comercialmente Explotables declarados con posterioridad comiencen su
produccion antes que el primer Yacimiento Comercialmente Explotable declarado. b) Para Gas: tres
anos para el primer Yacimiento Comercialmente Explotable y dos afos para los Yacimientos
Comercialmente Explotables declarados con posterioridad a la primera declaracién de comercialidad,
siempre gque este ultimo plazo no conlleve que Yacimientos Comercialmente Explotables declarados
con posterioridad comiencen su produccion antes que el primer Yacimiento Comercialmente
Explotable declarado. seis punto cinco punto Durante |a Fase de Explotacion de cada Yacimiento, el
Contratista realizara todas las operaciones necesarias para el desarrollo, Puesta en Produccion y
mantenimiento del yacimiento, las cuales deberan cefirse a las normas generalmente aplicadas por la
industria petrolera. Las operaciones deberan ejecutarse en forma eficiente y econémica, y conforme a
los términos de este Contrato y las leyes, reglamentos, decretos y demas normas e instrucciones
aplicables en Chile. seis punto seis punto Si dos Areas de Explotaciéon de Yacimiento relacionadas
con diferentes Contratos Especiales de Operacion fueren colindantes, el Contratista podra desarrollar
en forma coordinada con el contratista colindante sus actividades de inversion relacionadas con
Instalaciones de produccion y transporte relativas a la explotacion de los yacimientos. seis punto
siete punto Si dos Areas de Explotacién de Yacimiento relacionadas con diferentes Contratos
Especiales de Operacion compartieren un mismo Yacimiento de Hidrocarburos, los dos Contratistas
estaran obligados a desarrollar en forma coordinada sus actividades de explotacion y las inversiones
relacionadas con instalaciones de produccién y transporte relativas a dicha explotacion del
Yacimiento, de conformidad con las practicas usuales de la industria petrolera en materia de
unitizacion. seis punto ocho punto Conforme con las practicas generalmente aceptadas por la
industria petrolera, el Contratista debera hacer pruebas y controles periédicamente y seglin convenga,
para verificar: (i) Presion de fondo y presion de acumulacion /Build Up/ del o los Yacimientos; (ii)
Indice de productividad de los pozos; (iii) Propiedades fisicas y quimicas de los Hidrocarburos
producidos; (iv) Parametros tipicos de cada Yacimiento, tales como la saturacién de agua, porosidad,
permeabilidad y factores de volumen para Petrolec y Gas; (v) Eficiencia de la recuperacion primaria y
recuperacion secundaria; (vi) Acumulacion original y reservas recuperables primarias y secundarias
de Hidrocarburos en cada Yacimiento. seis punto nueve punto El Contratista propondra al Comité
de Coordinacion la Produccion Maxima Eficiente adecuada para cada Yacimiento, previamente a su
Puesta en Produccién. La tasa de produccion de cualquier Yacimiento no debera exceder la
Produccion Maxima Eficiente establecida para dicho Yacimiento por el Comité de Coordinacion,
conforme a las practicas usuales en la industria petrolera. En caso que se declare Contingencia de
Gas se podra superar con caracter extraordinario este limite, siempre y cuando, a criterio del Comité
de Coordinacion, no se afecte el futuro desarrollo del Yacimiento ni la integridad de las instalaciones.
seis punto diez punto Seran de cuenta y riesgo exclusivos del Contratista la produccion, transporte,
almacenamiento y entrega de Hidrocarburos hasta el Punto de Entrega del Petréleo para el caso del
Petroleo o el Punto de Fiscalizacion del Gas para el caso del Gas. seis punto once punto E|
Contratista decidira liboremente si mezcla o mantiene separado, para los fines de transporte,
almacenamiento y entrega, el Petréleo producido en diferentes Areas de Explotacion de Yacimientos
y/o el Petroleo a que se refiere el articulo nueve punto cuatro punto. ARTICULO SEPTIMO:
DERECHOS Y OBLIGACIONES DEL CONTRATISTA siete punto uno punto Sin perjuicio de lo
establecido en el resto de disposiciones del presente Contrato y de |las leyes y reglamentos vigentes,
en la ejecucion de las Operaciones Petroleras el Contratista tendra el derecho exclusivo a ejecutar
Operaciones Petroleras y Actividades Complementarias destinadas a explorar, desarrollar y explotar
el o los Yacimientos Comercialmente Explotables de Hidrocarburos descubiertos, asi como los
siguientes derechos y obligaciones, todo ello sin perjuicio en todo caso de los derechos de terceros y
de la plena vigencia y obligatoriedad de las leyes, reglamentos y demas normas vigentes en Chile. A)
Derechos. siete punto dos punto Los derechos establecidos en el Codigo de Mineria en favor de |a
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investigacion y exploracion mineras, de las concesiones mineras y de los establecimientos de
beneficio. El Contratista tendra derecho a disponer del Hidrocarburo que extraiga como consecuencia
de las Operaciones de Exploracion, previa autorizacion del Ministro, el que fijara las condiciones y
plazos de tal disposicion. En tal caso, la comercializacién de los Hidrocarburos podra realizarse
directamente por el Contratista, sin necesidad de seguir el procedimiento de comercializacion
establecido en los articulos once punto tres punto a once punto seis punto del presente Contrato.
siete punto tres punto Derecho a entrar y salir del Area de Contrato y de cualesquiera y todas las
iInstalaciones relacionadas con las Operaciones Petroleras donde quiera que estén situadas, asi como
a construir y operar dentro y fuera del Area de Contrato instalaciones que sean necesarias para la
exploracion, explotacion, transporte, almacenamiento y entrega de Hidrocarburos, incluyendo la
perforacién de pozos cuyo objetivo geoldgico esté ubicado dentro del Area de Contrato, asi como
emplear los servicios de subcontratistas para ejecutar las operaciones precedentes. siete punto
cuatro punto Derecho a usar la informacion geologica, geofisica, de pozos, de produccion y otras
referentes al Area de Contrato, que estén en poder del Estado que puedan ser Utiles para las
Operaciones Petroleras en dicha area. Toda esta informacion estara sujeta a las disposiciones del
articulo decimo noveno del presente Contrato, y a las limitaciones que legal o contractualmente sean
procedentes. siete punto cinco punto Derecho a emplear los servicios de subcontratistas nacionales
o extranjeros en la ejecucion de las Operaciones Petroleras, y tanto el Contratista como sus
subcontratistas podran ingresar a Chile el personal técnico y profesional y el equipo y materiales que
el o sus subcontratistas consideren necesarios para ejecutar las Operaciones Petroleras, cumpliendo
la legislacion vigente aplicable siete punto seis punto Derecho a construir y operar o subcontratar
instalaciones para la recuperacion de liquidos del Gas producido en los Yacimientos Comercialmente
Explotables del Area de Contrato. siete punto siete punto Derecho a reinyectar el Gas previamente
extraido del Area del Contrato con el objeto de aumentar la recuperacién de Hidrocarburos liquidos o
como medio de conservar el Gas. B) Obligaciones. siete punto ocho punto Deber de presentar al
Comite de Coordinacion, en los plazos previstos en los articulos cuatro punto siete punto, cuatro
punto ocho punto, cuatro punto doce punto y seis punto dos punto de este Contrato, los respectivos
Programas de Trabajo y presupuesto, asi como el o los Planes Iniciales de Desarrollo de Yacimientos.
siete punto nueve punto Deber de proveer por su propia cuenta y riesgo todo el financiamiento,
equipo, materiales, personal y asistencia tecnica requeridos para ejecutar las Operaciones Petroleras
de acuerdo con este Contrato. siete punto diez punto Deber de cumplir las normas legales y
reglamentarias chilenas aplicables, y demas instrucciones de caracter general, asi como las
senaladas en el articulo diecisiete punto tres punto, para evitar la contaminacion del medio ambiente y
para |a preservacion de la fauna, flora y los demas recursos naturales. siete punto once punto Deber
de constituir las cauciones previstas en los articulos cuatro punto cuatro punto y veintiuno punto tres
punto del presente Contrato, dentro de los plazos establecidos al efecto. siete punto doce punto
Deber de contar con uno o mas seguros que garanticen las indemnizaciones correspondientes en
caso de contaminacion, conforme a las practicas generales del mercado internacional de seguros.
siete punto trece punto Deber de informar periédicamente, de acuerdo a lo establecido al efecto por
el Manual de Informacion Petrolera, sobre los avances y resultados de los trabajos realizados durante
las Fases de Exploracion y Explotacion tales como, sin que ello importe limitacion, Descubrimientos
de Hidrocarburos, Actividades de Evaluacion y otras Operaciones de Exploracion, acompafnando
todos los antecedentes pertinentes. siete punto catorce punto Deber de informar la quema o venteo
de Gas en Fase de Exploracion y solicitar la autorizaciéon de quema o venteo de Gas en Fase de
Explotacion de acuerdo al articulo nueve punto ocho punto del presente Contrato. siete punto quince
punto Deber de garantizar el libre acceso a todas las instalaciones a los inspectores designados por
el Estado para la verificacion de las Operaciones Petroleras ejecutadas por el Contratista, siguiendo
las politicas de salud, seguridad y medioambientales del Contratista, asi como de proporcionarles
cualquiera informacion relativa a las Operaciones Petroleras que ellos razonablemente requieran.
siete punto dieciseis punto Deber de coordinar con las autoridades militares respectivas en forma
previa a la realizacién de actividades en el Area de Contrato, u otras similares, que permitan la
realizacion de las Operaciones Petroleras. siete punto diecisiete punto Deber de adoptar las
medidas de control para que las actividades que el Operador realice no sean empleadas con fines
diferentes a su propaosito original, como asi mismo la confidencialidad de la informacién que pudiese
obtener. siete punto dieciocho punto Deber de disponer de todas las medidas de seguridad
necesarias para evitar y atender cualquier clase de accidente, dano o lesién en las personas que
laboren o ingresen en |los respectivos recintos. siete punto diecinueve punto Deber de asumir |a
responsabilidad por todo dano, pérdida, menoscabo, tanto en las personas como en los bienes, que
se deriven de las labores que se llevan a cabo, independientemente de su origen o causa. ARTICULO
OCTAVO: DERECHOS Y OBLIGACIONES DEL ESTADO ocho punto uno punto Sin perjuicio de lo
dispuesto en las leyes y reglamentos, asi como en las demas disposiciones del presente Contrato, el
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Estado tendra los siguientes derechos y obligaciones: A) Derechos. ocho punto dos punto Derecho
a usar todos los datos relativos al Area de Contrato que le entregue el Contratista conforme al articulo
decimonoveno. Mientras este Contrato esté en vigencia esta informacion no podra ser transmitida a
terceros sin la anuencia del Contratista, la cual no sera denegada infundadamente. Una vez que un
area haya sido devuelta parcial o totalmente, el Estado podra usar libremente y traspasar a terceros la
informacion técnica sobre el area devuelta por el Contratista. ocho punto tres punto Nombrar por su
cuenta y riesgo Iinspectores que verifiguen que las Operaciones Petroleras ejecutadas por el
Contratista se desarrollan de acuerdo a este Contrato. Los inspectores no deberan impedir o demorar
Indebidamente las Operaciones Petroleras. ocho punto cuatro punto Derecho a explotar los
Descubrimientos de Hidrocarburos que el Contratista considere que no constituyen Yacimientos
Comercialmente Explotable, o respecto de los cuales el Contratista haya perdido el derecho a
explotarlos por alguna causa estipulada en este Contrato, sujeto en todo caso a las disposiciones de
los articulos cuarto, quinto y sexto. Tal explotacion podra realizarla directamente por su cuenta y
riesgo, por medio de sus empresas o de terceros, sin obligacion alguna para con el Contratista. ocho
punto cinco punto Requerir del Contratista los informes y documentos que estime necesarios para
supervisar el desarrollo de las operaciones petroleras. ocho punto seis punto Requerir inspecciones
tecnicas y contables para determinar las condiciones de cumplimiento de las Operaciones Petroleras.
El costo de ejecucion de tales inspecciones sera del solo cargo de la Parte que las proponga. Podran
utilizarse los servicios de expertos externos, si se estima conveniente, para estos fines. En todo caso,
estas inspecciones técnicas o contables no se efectuaran después de un periodo de veinticuatro
Meses Calendario siguientes al termino del Afo Calendario respecto del cual se hace la inspeccion.
Cualquiera objecion que se haga como resultado de dicha inspeccion debe ser hecha por escrito y
dentro del periodo de veinticuatro Meses Calendario antedicho; B) Obligaciones. ocho punto siete
punto Otorgar al Contratista, a peticion de éste y sin perjuicio de los derechos de terceros, las
servidumbres sobre terrenos de su propiedad y los derechos de aprovechamiento de aguas, asi como
los demas permisos o licencias que sean necesarios para efectuar las Operaciones Petroleras, en las
condiciones establecidas en la legislacion general y reglamentos pertinentes. ocho punto ocho
punto Realizar los esfuerzos que resulten razonables para poner a disposicion del Contratista toda la
informacion geoldgica, geofisica, de pozos, de produccién y otras referentes al Area de Contrato, que
esté en poder del Estado o en el de una empresa o servicio del Estado, y que puedan ser Utiles para
las Operaciones Petroleras en dicha area, informacién la cual, en todo caso, estara sujeta a las
disposiciones del articulo décimo noveno, y a las limitaciones que legal o contractualmente sean
procedentes. ocho punto nueve punto Realizar los esfuerzos que resulten razonables a fin de
obtener para el Contratista el acceso a la capacidad disponible en los oleoductos, gasoductos,
terminales de almacenamiento e instalaciones de coleccién y separacion del agua, propiedad de
terceros o del Estado, con el fin de ayudar al Contratista en sus obligaciones de transporte del
Petroleo y Gas en virtud de este Contrato. Las condiciones comerciales para hacer uso de las
capacidades de terceros seran acordadas libremente entre el Contratista y aquéllos. ARTICULO
NOVENO: MEDICION, TRANSPORTE Y ENTREGA DE LOS HIDROCARBUROS. A) Petroleo.
nueve punto uno punto El Petréleo producido en cada Area de Explotaciéon de Yacimiento sera
medido en la Estacion de Medicién de la respectiva area, o de un area adyacente perteneciente al
area del Contrato si dicho volumen de Petroleo producido no ameritara la construccién de una
Estacion de Medicion exclusiva para dicha area y transportado por el Contratista o por su cuenta
hasta las Instalaciones del Terminal del Petréleo, donde se medira la produccién neta de toda el Area
de Contrato, incluyendo la produccién de Areas de Explotacién de Yacimientos que se encuentren en
la situacion sefalada en el articulo nueve punto cuatro punto. Estas mediciones se haran de acuerdo
a las normas y metodos aceptados en la industria petrolera. nueve punto dos punto El Contratista es
responsable por el equipamiento, construcciéon, mantenimiento y operacién del Sistema de Coleccion,
del Oleoducto y las Instalaciones del Terminal del Petréleo, que sean de su propiedad. Estas
instalaciones deberan cumplir todas las exigencias de funcionamiento y seguridad utilizadas en la
industria petrolera. nueve punto tres punto El Contratista es responsable por el Petréleo que
produzca en el Area de Contrato y por el transporte de dicho Petréleo y del Petréleo a que se refiere
el articulo nueve punto cuatro punto hasta el Punto de Entrega del Petrdleo, siendo por tanto de su
cargo cualesquiera perdidas que afecten a dicho Petroleo. Tales pérdidas no se computaran para el
calculo de la retribucion. Estas operaciones se llevaran a cabo de acuerdo a las normas y métodos
aceptados en la industria petrolera internacional. nueve punto cuatro punto Si durante la vigencia de
este Contrato el Estado decide producir Petréleo directamente o por medio de sus empresas o de
terceros, en un Area de Explotacién de Yacimiento devuelta por el Contratista en virtud del articulo
cinco punto ocho punto, el Estado o terceras partes, segln corresponda, a su solo costo y riesgo
debera operar dicha area y la parte correspondiente del Sistema de Coleccion hasta el punto en que
el Petroleo de dicha area se mezcle con Petroleo proveniente de otras Areas de Explotacion de




Yacimiento no devueltas por el Contratista. En dicho punto del Sistema de Coleccion el Contratista
debera instalar un aparato de medicion, y el Contratista debera transportar el Petréleo producido por
el Estado o un tercero, segun corresponda, desde dicho punto hasta las Instalaciones del Terminal del
Petréleo bajo las siguientes condiciones: (i) Si existe capacidad disponible en las instalaciones, el
Estado o un tercero, segun corresponda, pagara la parte proporcional de los costos operacionales de
las instalaciones que utilice. Este derecho se limitara a un maximo igual al promedio de la produccién
media diaria mensual del Area de Explotacion de Yacimiento devuelta, calculado sobre la base de los
cinco anos de produccion anteriores a la fecha de devolucién del area. Si en el momento que se
quiera hacer uso de este derecho no existiera capacidad suficiente, el derecho del Estado se limitara
a la capacidad efectivamente disponible en dicho instante, pudiendo posteriormente utilizar las
capacidades que vayan quedando disponibles hasta el maximo definido anteriormente. El derecho
antes sefalado permanecera vigente por un periodo maximo de veinte afios, o hasta el termino del
Contrato si ello ocurriere antes de dicho periodo, contado a partir de la fecha de devolucion del Area
de Explotacion de Yacimiento, y caducara si el Estado o un tercero, seglin corresponda, no hicieran
uso de este derecho dentro de los cinco primeros afios contados a partir de igual fecha. (ii) Si no
existiera capacidad disponible en las instalaciones, el Estado o un tercero, seglin corresponda, podra
ampliar a su costo la capacidad de las instalaciones, manteniendo el derecho a pagar sélo la parte
proporcional de los costos operacionales de las instalaciones que utilice de propiedad del Contratista.
B) Gas. nueve punto cinco punto Después de la separacion de los Hidrocarburos Liquidos por
medio de separacion normal en el campo, el Gas Comerciable producido y recuperado en cada Area
de Explotacion de Yacimiento, sera medido en la Estacion de Medicién de la respectiva area, de
acuerdo a las normas establecidas para Hidrocarburos Gaseosos y métodos generalmente aceptados
en la industria petrolera, y transportado por el Contratista o por su cuenta hasta el Punto de
Fiscalizacion del Gas que las Partes hayan acordado. nueve punto seis punto El Contratista sera
responsable por el Gas Comerciable que produzca en el Area de Contrato y su transporte hasta el
Punto de Fiscalizacion del Gas, siendo por tanto de su cargo cualesquiera pérdidas que afecten a
dicho Gas. Tales perdidas no se computaran para el calculo de la retribucién. La cantidad y calidad
del Gas producido por el Contratista seran certificadas, en el Punto de Fiscalizacion del Gas. por un
iInspector calificado nominado por el Contratista y aceptado por el Ministro. La certificacion debera ser
efectuada como sea necesaria razonablemente y de acuerdo con las practicas aceptadas
generaimente en la industria petrolera internacional. nueve punto siete punto E| Contratista es
responsable por el equipamiento, la construccién, mantenimiento y operaciéon del Sistema de
Coleccion del Gas Comerciable, que sea de su propiedad. Estas instalaciones deberan cumplir con
todas las exigencias de funcionamiento y seguridad utilizadas en la industria petrolera. La
construccion y operacion de cualquiera de las instalaciones mas alla del Punto de Fiscalizacién del
Gas quedan fuera del objeto de este Contrato y estaran sujetas a los arreglos contractuales que las
Partes acuerden. nueve punto ocho punto En caso que el Contratista considere que el
procesamiento y utilizacion de todo o parte del Gas de un Area de Explotacién de Yacimiento no es
comercialmente viable, podra reinyectar el Gas como parte del programa de manejo del reservorio,
previa aprobacion del Comité de Coordinacion. Si el Contratista solicita autorizacién para quemarlo o
ventearlo, el Estado podra optar por (i) aprobar dicha solicitud, (ii) rechazar dicha solicitud o (iii) tomar
y utilizar dicho Gas sin cargo, siendo los costos de recoleccion de este Gas de la sola cuenta y riesgo
del Estado. nueve punto nueve punto Si durante la vigencia de este Contrato el Estado decide
producir Gas directamente, o por medio de sus empresas o de terceros, de un Area de Explotacion de
Yacimiento devuelta por el Contratista en virtud del articulo cinco punto ocho punto, el Estado o
terceras partes segun corresponda, a su solo costo y riesgo debera operar dicha area y la parte
correspondiente del Sistema de Coleccidén hasta el punto en que el Gas de dicha area se mezcle con
Gas proveniente de otras Areas de Explotacion de Yacimiento no devueltas por el Contratista. En
dicho punto del Sistema de Coleccion el Contratista deberd instalar un aparato de medicién vy
transportar el Gas producido por el Estado o un tercero, segln corresponda, desde dicho punto hasta
el Punto de Fiscalizacion del Gas bajo las siguientes condiciones. (i) Si existe capacidad disponible en
las instalaciones, el Estado o un tercero, segun corresponda, pagara la parte proporcional de los
costos operacionales de las instalaciones que utilice. Este derecho se limitara a un maximo igual al
promedio de la produccién media diaria mensual del Area de Explotacién de Yacimiento devuelta,
calculado sobre la base de los cinco afios de produccidn anteriores a la fecha de devolucién del area.
Si en el momento en que se quiera hacer uso de este derecho no existiera capacidad suficiente, el
derecho del Estado se limitara a la capacidad efectivamente disponible en dicho instante, pudiendo
posteriormente utilizar las capacidades que vayan quedando disponibles hasta el maximo definido
anteriormente. El derecho antes sefialado sera por un periodo maximo de veinte afios contados a
partir de la fecha de devolucién del Area de Explotacion de Yacimiento, o hasta el término de la
vigencia del Contrato, si éste expira antes, y caducara si el Estado o un tercero, segun corresponda,
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no hicieran uso de este derecho dentro de los cinco primeros afios contados a partir de igual fecha. (ii)
Si no existiera capacidad disponible en las instalaciones, el Estado o un tercero, segun corresponda,
podra amplia a su costo la capacidad de las instalaciones, manteniendo el derecho a pagar soélo la
parte proporcional de los costos operacionales de las instalaciones que utilice de propiedad del
Contratista. ARTICULO DECIMO: RETRIBUCION DEL CONTRATISTA diez punto uno punto El
Contratista recibira por parte del Estado una retribucion mensual equivalente a un porcentaje de la
produccion mensual de Hidrocarburos Liquidos y Gas Comerciable producido en el Area de Contrato
y medidos en el Punto de Entrega del Petroleo para el caso del Petréleo y en el Punto de
Fiscalizacion del Gas para el caso del Gas, en los cuales el Contratista adquiere el dominio y la libre
disponibilidad sobre ambas Retribuciones, sin perjuicio del deber de comercializacion dispuesto en el
articulo décimo primero del presente Contrato. Diez punto dos punto La Retribucion del Contratista
estara compuesta por una Retribucion por Gas y una Retribucion por Liquidos, las cuales seran
calculadas, para cada Mes Calendario, de la siguiente forma: Retribucion por Gas = PRODG x F/cien
y Retribucion por Liquidos = PRODL x F/cien donde, PRODG corresponde al volumen total de Gas
Comerciable producido en el Area de Contrato en el Mes Calendario para el cual se realiza el calculo
de |la Retribucion del Contratista, medido en el Punto de Fiscalizacién del Gas y aplicandose a cada
uno y todos los componentes del Gas. PRODL corresponde al volumen total de Hidrocarburos
Liquidos producido en el Area de Contrato en el Mes Calendario para el cual se realiza el calculo de la
Retribucion del Contratista, medido en el Punto de Entrega del Petréleo, F es un factor adimensional
que representa la proporcion del total de los volumenes de Hidrocarburos Liquidos y Gas Comerciable
producidos en el Area de Contrato, asignado al Contratista como Retribucidon del Contratista de
acuerdo al articulo diez punto uno punto de este Contrato y que sera calculado trimestralmente en
base a la siguiente féormula: F = noventa y cinco, paracero < R < X; F =cien- A + B/R, para X <R <
dos punto cinco; F = noventa - A, para R > dos punto cinco donde, A: es una variable adimensional
cuyo valor no podra ser inferior a quince ni superior a cien y que, para efectos de este Contrato,
queda definido en quince. B: es una variable adimensional cuyo valor no podra exceder el valor de la
variable A descontada de cinco unidades /B < A — cinco/ y que, para efectos de este Contrato, queda
definido en diez. X: es una variable adimensional cuyo valor debe cumplir con la siguiente restriccion:
cinco = A — B/X, con lo cual el valor de X = uno. R: es un factor adimensional correspondiente a la
division de los ingresos y egresos acumulados producto de la ejecucion de las Operaciones Petroleras
en el Area de Contrato. Este factor se calculara mensualmente de la siguiente forma: R igual I|A
dividido porInve mas Invd mas CD mas GA, donde |A: corresponde a los Ingresos Acumulados
producto de las Operaciones Petroleras realizadas en el Area de Contrato, de acuerdo a los registros
de la Cuenta Conjunta, a contar de la Fecha de Vigencia y hasta el Mes Calendario inmediatamente
anterior a la fecha de calculo del factor R. Inve: corresponde a las Inversiones de Exploracién
Acumuladas, de acuerdo a los registros de la Cuenta Conjunta, a contar de la Fecha de Vigencia y
hasta el Mes Calendario inmediatamente anterior a la fecha de calculo del factor R. Invd: corresponde
a las Inversiones de Desarrollo Acumuladas, de acuerdo a los registros de la Cuenta Conjunta, a
contar de la Fecha de Vigencia y hasta el Mes Calendario inmediatamente anterior a la fecha de
calculo del factor R. CD: corresponde a los Costos Directos Acumulados, de acuerdo a los registros
de la Cuenta Conjunta, a contar de |la Fecha de Vigencia y hasta el Mes Calendario inmediatamente
anterior a la fecha de calculo del factor R. GA: corresponde a los Gastos de Administracion
Acumulados, de acuerdo a los registros de la Cuenta Conjunta, a contar de la Fecha de Vigencia y
hasta el Mes Calendario inmediatamente anterior a la fecha de célculo del factor R. No obstante lo
anterior, el Contratista podra realizar los gastos que estime necesarios con la finalidad de avanzar en
el desarrollo del Programa de Trabajo del primer Periodo de Exploracién, dentro del periodo
comprendido entre la fecha de presentacion de la solicitud del presente Contrato, esto es, el doce de
septiembre de dos mil once, y la Fecha de Vigencia del mismo. Los gastos conducentes al
cumplimiento del compromiso minimo referido en el articulo cuatro punto dos punto uno, siempre vy
cuando esten debidamente acreditados ante el Comité de Coordinacién, seran considerados para los
efectos de este Contrato como Inversiones de Exploraciéon, y por tanto deberan ser considerados para
el calculo del factor R segun lo dispuesto en la presente clausula. diez punto tres punto El célculo de
la Retribucion del Contratista se realizara para cada Mes Calendario considerando: a) los volimenes
de produccion de Hidrocarburos Liquidos y Gas del Mes Calendario inmediatamente anterior y b) el
factor F vigente para el Mes Calendario inmediatamente anterior. El calculo del factor F se actualizara
trimestralmente utilizando toda la informacién registrada en la Cuenta Conjunta en el periodo
comprendido entre la Fecha de Vigencia y el Mes Calendario inmediatamente anterior al Mes
Calendario de calculo de este factor. El calculo de |a Retribuciéon del Contratista debera ser realizado
por el Contratista y entregado al Comité de Coordinacidon dentro de los primeros diez dias habiles del
Mes Calendario en el cual se realice dicho calculo. El Comité de Coordinacién debera aceptar o
rechazar dicho calculo en un plazo maximo de cinco dias habiles contados a partir de la fecha de
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presentacion del mismo, mediante notificacion al Contratista. Cumplido este plazo y no habiendo el
Contratista recibido la correspondiente notificacion escrita, se entendera por aceptado el calculo
entregado por esta. En el caso que el Comité de Coordinacion no apruebe el calculo de la Retribucién
del Contratista, el Comité debera incluir en la notificacion las razones por las cuales no lo aprueba y
debera anexar a la misma un nuevo calculo de la Retribuciéon del Contratista. Las Partes acuerdan
que en caso de discrepancias, siempre se aplicara la Retribucion calculada por el Contratista, en el
entendido que el proceso establecido en el articulo diez punto cuatro punto aplicara como proceso de
solucion de controversias en esta materia. diez punto cuatro punto Revision y Ajuste de la
Retribuciéon del Contratista. En el periodo comprendido dentro de los cuatro primeros Meses
Calendario de cada Afo Calendario, el Contratista y el Estado de Chile, representado a través del
Ministro o a quién este designe, deberan realizar una auditoria técnica y financiera a objeto de
verificar el correcto calculo de la Retribucién del Contratista para todos los meses comprendidos en el
Ano Calendario inmediatamente anterior. Para tal efecto, el Contratista debera contratar a una
empresa externa para realizar la auditoria tecnica, la cual debera ser aprobada por el Comité de
Coordinacion. Dicha empresa debera entregar anualmente un informe de auditoria en el que consten
las diferencias encontradas en el calculo de |la Retribuciéon del Contratista para cada Mes Calendario
del Afio Calendario en estudio. Asimismo, dicho informe debera sefalar los costos, inversiones y
gastos considerados como ineficientes segun parametros generalmente aceptados en la industria, y a
la luz de los programas anuales de trabajo y presupuestos que el Contratista haya presentado en
dicho periodo al Comité de Coordinacion, incluyendo el valor que debera computarse por
considerarse eficiente. Todos los ajustes a la Retribucién del Contratista, valorizada a los precios de
venta efectivos del Petroleo y/o Gas, que se deriven del resultado de esta auditoria, se realizaran en
forma retroactiva aplicando la tasa de Interés de Ajuste para el periodo que corresponda. La suma de
todos los ajustes mensuales, compuestos por la tasa de Interés de Ajuste hasta la fecha de
realizacion de la auditoria, constituira el Ajuste de Retribucién el cual estara expresado en Dolares. El
pago del Ajuste de Retribucion debera realizarse en un plazo maximo de quince Dias Habiles
contados a partir de la fecha de entrega del informe de auditoria. En caso que corresponda al Estado
realizar un pago a la Contratista por concepto de Ajuste a la Retribucion, el monto adeudado sera
deducido de los pagos que la Contratista debe realizar al Estado de acuerdo a lo estipulado en el
articulo décimo primero de este Contrato. Los montos de los pagos deberan ser ajustados por la tasa
de Interes de Ajuste correspondiente, entre la fecha de entrega de |la auditoria y la fecha de pago.
diez punto cinco punto Reduccion de Volumenes Petroleo/Gas. Las Partes dejan constancia que
esta implicito en el calculo de |la Retribucion del Contratista bajo el articulo diez punto dos punto, que
cada Parte debera asumir su respectiva porcion de cualquier reduccion del volumen de Hidrocarburos
Liquidos y/o Gas que ocurra entre la Estacion de Medicion del Yacimiento y el Punto de Entrega del
Petréleo o Punto de Fiscalizaciéon del Gas, a causa de evaporacion, ajuste por contraccion
volumeétrica, utilizacion en Operaciones de Explotacion, o por otra causa que esté en conformidad con
las practicas aceptadas internacionalmente por la industria del petréleo. Igualmente, todo el volumen
de Petrdleo y/o Gas utilizado antes de |la Estacion de Medicion del Yacimiento sin que ello importe
limitacion, la reinyeccion de gas para mantencién de presion, “gas lift”, estaciones de bombeo,
baterias de produccion, estaciones de compresores y de generacion eléctrica para las Operaciones
de Explotacion asociadas a la produccién del hidrocarburo, también seran asumida por las Partes
como reducciones equivalentes en los volumenes de Petréleo y/o Gas. Sin embargo, el Contratista
sera responsable de asegurar el riesgo de pérdida de Petréleoc y/o Gas que se deba a accidentes en
oleoductos y gasoductos y en cualquier otra instalacion o medio del Sistema de Coleccién o del Punto
de Entrega y del Punto de Fiscalizacion. diez punto seis punto En los supuestos de Descubrimientos
de Hidrocarburos, la Retribucion del Contratista correspondera a un porcentaje de los Hidrocarburos
resultantes de las Operaciones de Exploracién, cuya comercializacién ha sido autorizada por el
Ministro, calculado de acuerdo a lo dispuesto en los articulos diez punto dos punto y diez punto tres
punto del presente Contrato, mutatis mutandis. ARTICULO DECIMO PRIMERO:
COMERCIALIZACION DE LOS HIDROCARBUROS Y DERECHO DE READQUISICION DEL
ESTADO once punto uno punto El Contratista comercializara el volumen de Hidrocarburos Liquidos
y/o Gas Comerciable de acuerdo a las condiciones establecidas en este Contrato para la posterior
aplicacion del articulo décimo. once punto dos punto E|l Contratista sera el responsable de
comercializar la totalidad del volumen de Hidrocarburos Liquidos y/o Gas Comerciable producido en el
Area de Contrato. once punto tres punto Las Partes deberan acordar las condiciones de
comercializacion de los Hidrocarburos Liquidos y/o Gas Comerciable producido en el Area de
Contrato, en el momento oportuno y en las mejores condiciones de comercializacion de mercado en el
Punto de Entrega del Petréleo para el caso del Petroleo y Punto de Fiscalizacion del Gas para el caso
del Gas. Para tales efectos, el Contratista debera presentar una propuesta de comercializacién
) basada en un proceso de Licitacion Publica nacional y/o internacional, que debera someter para su
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aprobacion al Comite de Coordinacion, el cual podra aprobar o rechazar, de manera fundada dicha
propuesta. Sin perjuicio de lo anterior, tratandose de Petrdleo, la propuesta de comercializacion podra
basarse en una Licitacion Privada. Excepcionalmente, en casos calificados, los cuales deberan
exponerse al Comité de Coordinacion, este podra autorizar la comercializacion de los Hidrocarburos
por medio de Trato Directo, fijando los términos y condiciones de la misma. De igual forma, el Comite
de Coordinacion podra autorizar la venta de los Hidrocarburos a traves de procesos de licitacion o la
compra directa solicitada por terceros. A partir de la Fecha de Vigencia, el Contratista se entiende
autorizado para comercializar mediante Trato Directo, los Hidrocarburos extraidos de las Areas de
Explotacion de Yacimientos individualizadas en el Anexo |lll. once punto cuatro punto Previo a la
celebracion del contrato de venta de Petroleo y/o Gas con terceros, el Contratista debera comunicar
por escrito al Ministro el volumen total de Petroleo y/o Gas a ser vendido, el plazo del Contrato, el
precio, las condiciones de entrega y demas condiciones comerciales del mismo. En un plazo maximo
de tres Dias Habiles, para el caso del Petréleo, y de diez para el caso del Gas, el Estado, a través del
Ministro, debera manifestar por escrito su intencién de tomar para si el total del volumen de Petréleo
y/o Gas establecido en la solicitud del Contratista, readquiriendo el volumen de Petréleo y/o Gas
recibido por el Contratista a titulo de retribucion. Transcurrido dicho plazo, y no habiendo recibido el
Contratista respuesta por parte del Estado, se entendera que el Estado renuncia a ejercer su derecho
sobre el volumen de Petréleo y/o Gas estipulado en la comunicacion del Contratista. Si el Estado
desea ejercer su derecho indicado en el parrafo anterior, debera igualar las condiciones comerciales,
de entrega, el precio, el volumen y el plazo establecido en la comunicacion del Contratista. once
punto cinco punto Para el caso de los Hidrocarburos Liquidos, si alguna de las empresas del Estado
es la unica empresa participe de la licitacion para |la comercializacion de estos Hidrocarburos, el
precio de venta de estos Hidrocarburos sera definido como el precio promedio efectivo de compra de
crudos de similar calidad, por esa empresa del Estado participante en la licitacion. Para estos efectos
se tomara el precio promedio observado en el ultimo mes inmediatamente anterior a la fecha de
venta. once punto seis punto Para el caso del Gas Comerciable, si el Estado no ejerciere el derecho
de opcion a que alude el articulo once punto cuatro punto, el Contratista tendra un derecho preferente
de compra de la porcion de Gas Comerciable de propiedad del Estado sobre las demas ofertas que se
hubieran presentado a la correspondiente licitacion publica nacional y/o internacional al precio
obtenido en esta. El ejercicio de dicho derecho preferente debera ser comunicado al Comité de
Coordinacion. En caso que la unica oferta de compra del Gas sea realizada por una de las empresas
del Estado, el precio de venta del Gas quedara definido por el precio promedio de compra de gas a
terceros por parte de dicha empresa. De no existir compra de Gas a terceros, el precio de venta
quedara definido por el noventa por ciento del precio promedio de venta de Gas natural a clientes. En
ambos casos se tomara el promedio observado en |los ultimos tres meses precedentes a la fecha de la
compra del Gas. Si el Gas posee componentes licuables que dicha empresa del Estado compradora
esté en condiciones de separar, su valorizacion quedara definida por el valor internacional del
propano en el mercado Mont Belvieu menos |los costos de separacion y manejo de dichos licuables en
que Incurriria la empresa compradora, menos un valor a acordar entre las Partes que considere la
realidad del mercado de los licuables en la regién de Magallanes. once punto siete punto El
Contratista, como entidad comercializadora de todo el volumen de Petrélec y/o Gas Comerciable
producido en el Area de Contrato, recibira la totalidad de los pagos generados por este concepto,
incluyendo el Impuesto al Valor Agregado, |.V.A., de acuerdo al articulo catorce punto diez punto de
este Contrato. El Contratista debera transferir al Estado el equivalente al volumen de Petréleo y/o Gas
producido en el Area de Contrato correspondiente al Estado de acuerdo al articulo décimo, valorado al
precio acordado en los contratos de comercializacion y venta que correspondan a los pagos recibidos.
Dichos pagos deberan realizarse en la misma moneda que recibid el pago y en un plazo maximo de
diez Dias Habiles posteriores a |la fecha de pago al Contratista por los Hidrocarburos Liquidos y/o Gas
comercializado. once punto ocho punto El Contratista podra exportar libremente los Hidrocarburos
recibidos como Retribucion que no hayan sido readquiridos por el Estado, sin sujeccién a las normas
que rijan las exportaciones. ARTICULO DECIMO SEGUNDO: COMITE DE COORDINACION doce
punto uno punto La ejecucion del Contrato sera supervisada por un Comité de Coordinacion,
formado por tres representantes de cada una de las Partes. Uno de los representantes del Estado
presidira las reuniones del Comité. Cada Parte comunicara a la otra los nombres de sus
representantes titulares y reemplazantes dentro de los noventa dias siguientes a la Fecha de
Vigencia. Las Partes podran sustituir, cuando lo consideren conveniente, uno o mas de sus
representantes. El nombre del o los nuevos representantes debera ser comunicado a la otra Parte,
con la suficiente antelacion a la siguiente reunion del Comité. En caso de que uno de los Participes
del Contratista sea una empresa controlada por el Estado, a lo menos uno de los representantes del
Contratista en el Comité de Coordinaciéon sera designado por dicha empresa. doce punto dos punto
El Comité de Coordinacidon tendra autoridad para realizar las actividades que se le asignen en este
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Contrato y aquellas que las Partes, de comun acuerdo, convengan en encomendarle. doce punto
tres punto El Comité de Coordinacion nombrara su Secretario, el cual estara encargado de elaborar
actas de todas las discusiones y de las determinaciones tomadas por el Comité. Las copias de estas
actas, para su validez, deben ser aprobadas y suscritas por los representantes de las Partes, de
acuerdo a los procedimientos que al efecto fije el propio Comité. doce punto cuatro punto Las
funciones y responsabilidades del Comité seran, entre otras, las siguientes: uno) Adoptar su propio
reglamento; dos) Ser informado de los cambios de Operador; tres) Supervisar el funcionamiento de la
Cuenta Conjunta y designar al Auditor Externo de la misma. En caso de falta de acuerdo, el Ministerio
podra ejercer tales funciones y responsabilidades; cuatro) Determinar la forma y tamafio de las areas
de Proteccion Provisional, de hasta veinticinco kildmetros cuadrados, y aprobar la forma y tamafio de
las areas que deberan devolverse al Estado en conformidad al articulo cinco punto tres punto; cinco)
Definir el Area de Explotacién de Yacimiento de cada Descubrimiento de Hidrocarburo que el
Contratista declare como Yacimiento Comerciablemente Explotable; seis) Conocer los Programas de
Trabajo y presupuestos que para cada Afio Contractual y/o Calendario, segun corresponda, el
Contratista debe presentar, asi como también aprobar cualquier modificaciéon posterior de los mismos:
siete) Crear los subcomités que estime necesarios y fijar las funciones que éstos deban desarrollar,
bajo su direccion y con cargo a la Cuenta Conjunta; ocho) Estudiar y acordar la Produccion Maxima
Eficiente de cada Yacimiento y la Produccion Maxima por Pozo para los pozos en produccion que
proponga el Contratista, y revisarlos anualmente; nueve) Examinar regularmente la informacion
pertinente relacionada con el Contrato y facilitar el intercambio entre las Partes de la informacién
relevante sobre las Operaciones Petroleras; diez) Preparar las normas de procedimiento que
regularan las funciones del Comité de Coordinacién en el cumplimiento de sus responsabilidades:
once) Estimar el costo de los trabajos exploratorios comprometidos de acuerdo al articulo cuatro
punto cinco punto; doce) Aprobar los costos y gastos estimados de Abandono indicados en el articulo
vigesimo primero y el monto anual de la garantia asociada al Abandono; trece) Requerir inspecciones
tecnicas y contables para determinar las condiciones de cumplimiento de las Operaciones Petroleras.
y; catorce) aprobar las bases del proceso de licitacion del Petréleo o Hidrocarburos Liquidos y el Gas
Comerciable. doce punto cinco punto Cada una de las Partes sera responsable de los gastos de
sus respectivos representantes en el Comité de Coordinaciéon. doce punto seis punto El Comité de
Coordinacion se reunira a peticion de cualquiera de las Partes, en el lugar, fecha y hora que las
Partes convengan. doce punto siete punto Las decisiones del Comité de Coordinacion se tomaran
por acuerdo unanime de las Partes, debiendo la Parte que no aprueba una propuesta de decision
efectuada dentro del ambito de las facultades del Comité, fundamentar los motivos de su rechazo. En
caso que las Partes no pudieran ponerse de acuerdo sobre una materia especifica, el Contratista
podra proceder, en relacion con dicha materia, sélo en lo estrictamente necesario para ejercer sus
derechos y cumplir sus obligaciones y responsabilidades conforme a este Contrato. El derecho del
Contratista a actuar de este modo no limita en absoluto el derecho del Estado a recurrir a la
determinacion técnica o al procedimiento judicial establecido en el articulo décimo octavo, con
relacion a la materia en disputa. ARTICULO DECIMO TERCERO: PAGOS EN DINERO Y REMESAS
EN MONEDA EXTRANJERA trece punto uno punto Salvo el caso que se establezca lo contrario en
este Contrato, todos los pagos en dinero que el Contratista esté obligado a hacer al Estado en virtud
de este Contrato, se haran en Délares. trece punto dos punto Todos los pagos debidos por el
Estado o sus empresas al Contratista por readquisicion de Petréleo o Gas se haran en Délares
mediante deposito en la cuenta del Contratista, en un banco designado por éste. Para estos efectos,
el Banco Central de Chile otorgara las divisas necesarias, para lo cual este Contrato debera ser
registrado en dicha institucién. trece punto tres punto Todos los pagos que el Estado o sus
empresas, excepto las empresas controladas por el Estado que sean Participes del Contratista, deban
hacer al Contratista por motivos distintos a los especificados en el articulo trece punto dos punto, se
efectuaran en moneda corriente nacional. Las devoluciones de dinero que las Partes deban hacer de
acuerdo con este Contrato, deberan hacerse en la misma moneda en que fue hecho el pago original.
trece punto cuatro punto Salvo el caso que se establezca lo contrario en este Contrato, todos los
pagos que el Contratista deba hacer al Estado y los que el Estado o sus empresas deban hacer al
Contratista conforme a este Contrato, seran hechos en un plazo méximo de quince Dias Habiles
siguientes a la fecha en la cual comienza la obligacién de hacer tales pagos. En las readquisiciones
de Petroleo esta fecha sera el dia en que éste es entregado al Estado o sus empresas en el Punto de
Entrega de Petroleo, y en el caso de Retribuciéon de Gas Comerciable, esta fecha sera el dia en que
se realizan entregas al Estado en el Punto de Fiscalizacién del Gas. trece punto cinco punto En
caso que una de las Partes no cancelare oportunamente un pago debido dentro del plazo estipulado
en el articulo trece punto cuatro punto, sin perjuicio de los demas derechos que puedan hacer valer
las Partes, la deuda debera ser pagada aplicandose por el periodo en mora el Interés de Ajuste. Para
estos efectos las deudas en moneda nacional se calcularan en Délares equivalentes al tipo de cambio
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a que se refiere el articulo uno punto diecisiete punto, o cualquiera que lo reemplace, vigente a la
fecha de vencimiento de la obligacion de pago. trece punto seis punto Los derechos a que se refiere
este articulo decimo tercero y los articulos tercero y cuarto del Decreto con Fuerza de Ley numero
dos, de mil novecientos ochenta y seis, que fija el Texto Refundido, Coordinado y Sistematizado del
Decreto Ley numero mil ochenta y nueve, de mil novecientos setenta y cinco, esto es, la libre
disponibilidad de las divisas generadas por concepto de exportaciones de hidrocarburos recibidos en
pago de la retribucion y el acceso al mercado de divisas o0 a aquel que en el futuro lo substituya, para
la convertibilidad y posterior remesa al extranjero de los ingresos provenientes de ventas de equipos u
otros bienes de propiedad del contratista que efectue en los términos y condiciones establecidos en el
presente contrato, requeriran del acuerdo del Consejo del Banco Central de Chile, el cual se ha
solicitado mediante oficio ordinario numero cuatrocientos cuarenta y seis, de fecha doce de abril de
dos mil doce, que se adjunta a este Contrato como Anexo IV. Una vez emitido dicho acuerdo, las
Partes protocolizaran el mismo ante esta misma Notaria. trece punto siete punto En |lo no previsto
en el articulo trece punto seis punto, se aplicaran al Contrato las disposiciones generales que se
encuentren vigentes en materia cambiaria a la fecha de realizacion de la operacion de cambios
internacionales respectiva. trece punto ocho punto El Contratista debera enviar al Banco Central |la
informacion que se le solicite sobre las materias indicadas en el articulo trece punto seis punto
conforme a los términos que establezca la Gerencia General del Banco. ARTICULO DECIMO
CUARTO: IMPUESTOS Y GRAVAMENES catorce punto uno punto El| régimen de impuestos
aplicable al Contratista, a los Participes del Contratista y a los subcontratistas, por las rentas
obtenidas, servicios prestados, ventas o pagos efectuados, documentos suscritos u otorgados, y por
las. Importaciones y/o exportaciones hechas por el Contratista, Participes del Contratista o
subcontratistas, sera el que se sefala en este articulo en lo referente a impuestos, derechos o
gravamenes relacionados con este Contrato y/o con los contratos relativos a Operaciones Petroleras,
celebrados por el Contratista con terceros. Respecto de aquellos impuestos 0 gravamenes que no
estan contemplados en forma expresa en este articulo, se aplicara el régimen general vigente en el
pais al momento de su aplicacion. catorce punto dos punto Régimen de impuesto a la renta de los
Participes del Contratista. Conforme al Decreto Supremo nimero once, del Ministerio de Energia, de
tres de febrero de dos mil doce, que ha fijado los requisitos y condiciones de este Contrato, el régimen
de impuesto a la renta, incluyendo, sin que ello importe limitacion, las tasas de impuesto a la renta, se
establece por el plazo de este Contrato en la forma que se indica a continuacién: catorce punto dos
punto uno punto Los Participes del Contratista estaran sujetos al sistema tributario normal
establecido en |la Ley de Impuesto a la Renta en vigencia a la Fecha del Contrato, de acuerdo al inciso
primero del articulo cinco del Decreto Ley numero mil ochenta y nueve, y reglamentos y dictdmenes
que interpretan dicha ley. Las disposiciones de dicha Ley de Impuesto a la Renta, los reglamentos y
dictamenes en vigor a la Fecha del Contrato sustituiran todo otro impuesto directo o indirecto que
pudiese gravar la Retribucion de los Participes del Contratista en razén de la misma y sera invariable
por el plazo de este Contrato, conforme lo dispone el inciso tercero del articulo cinco del Decreto Ley
numero mil ochenta y nueve. Para estos efectos la Ley de Impuesto a la Renta es aquella establecida
bajo el articulo uno del Decreto Ley nimero ochocientos veinticuatro, publicado en el Diario Oficial del
treinta y uno de diciembre de mil novecientos setenta y cuatro, y sus modificaciones hasta la Fecha
del Contrato. catorce punto dos punto dos punto Conforme a lo anterior, y no obstante la total
aplicacion de la Ley de Impuesto a la Renta mencionada anteriormente y sus dictamenes vy
reglamentos, el esquema general tributario de cada Participe del Contratista, incluyendo a los
accionistas, socios o Casa Matriz de cada Participe, sera el siguiente, sin perjuicio de lo establecido
en el articulo catorce bis de la Ley de Impuesto a la Renta, en vigor a la Fecha del Contrato. catorce
punto dos punto dos punto uno La renta liquida imponible anual devengada por cada Participe del
Contratista estara sujeta al impuesto anual de primera categoria de la Ley de Impuesto a la Renta,
con tasa de dieciocho coma cinco por ciento por el afio comercial dos mil doce y con tasa del
diecisiete por ciento a contar del afio comercial dos mil trece en adelante y durante toda la vigencia
del Contrato. catorce punto dos punto dos punto dos punto Todas aquellas partidas que
correspondan a desembolsos representativos de gastos cuya deduccion para efectos tributarios no
autoriza el articulo treinta y tres numero uno de la Ley de la Renta, estaran afectas, en la forma y
condiciones previstas en el articulo veintiuno de la citada Ley, a un impuesto Unico anual, cuya tasa
ascendera al treinta y cinco por ciento y, gravara a cualquier Participe del Contratista que tenga la
calidad juridica de sociedad andénima, en comandita por acciones o de agencia de una sociedad no
residente ni domiciliado en Chile. Este tributo afectara también a aquellas cantidades que se
consideren retiradas por aplicacion de los Articulos treinta y cinco, treinta y seis inciso segundo,
treinta y ocho, a excepcion de su inciso primero, setenta y setenta y uno, seguin corresponda. La base
Imponible del referido tributo estara conformada por las sefaladas cantidades con exclusion de los
impuestos de la Ley de la Renta e impuesto territorial pagado. El impuesto se devengara con
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independencia del resultado tributario del ejercicio y sera de cargo de la sociedad andnima, agencia o
sociedad en comandita por acciones, en este ultimo caso, soélo respecto de la parte que
proporcionalmente corresponda a cada accionista o comanditario. catorce punto dos punto dos
punto tres punto El Impuesto Adicional aplicable a los Participes del Contratista o sus cesionarios
autorizados sin domicilio ni residencia en Chile y/o accionistas o socios que no tengan domicilio ni
residencia en Chile, sera el siguiente: catorce punto dos punto dos punto tres punto uno El total
de las rentas de fuente chilena obtenidas por personas naturales extranjeras sin domicilio ni
residencia en Chile o personas juridicas constituidas fuera del pais, incluso las constituidas con
arreglo a las leyes chilenas y que fijen su domicilio en Chile, que operen a través de agencias,
sucursales o establecimientos permanentes en Chile, estaran afectas a un tributo adicional con tasa
de treinta y cinco por ciento que se devengara en el afio que se retiren o remesen las rentas de la
empresa, conforme lo dispone el articulo cincuenta y ocho numero uno de la Ley de la Renta. Los
contribuyentes afectos a este tributo gozaran de un crédito contra el sefialado impuesto, equivalente
al impuesto de primera categoria de la Ley de la Renta a que hayan estado afectas tales rentas. La
base imponible de este tributo estara constituida por la renta imponible de primera categoria y las
cantidades exentas de este tributo, excluidos los ingresos no rentas sefialados en la Ley de la Renta.
El tributo se declarara en la misma oportunidad que el de primera categoria. catorce punto dos
punto dos punto tres punto dos Los dividendos y otras sumas recibidas por los accionistas no
domiciliados ni residentes en Chile de los Participes del Contratista, constituida bajo las leyes chilenas
como una sociedad anonima o una sociedad en comandita por acciones, estaran afectos a impuesto
adicional contenido en el numeral dos, del articulo cincuenta y ocho de la Ley de la Renta, con la tasa
del treinta y cinco por ciento, el que debera ser retenido por la sociedad que los distribuya. Los
contribuyentes senalados gozaran de un crédito contra dicho impuesto equivalente al impuesto de
primera categoria que haya afectado o gravado tales rentas, segun lo dispuesto por el articulo
sesenta y tres de la Ley de |la Renta. catorce punto dos punto dos punto tres punto tres punto
Las cantidades percibidas o devengadas de fuente chilena que no se encuentren afectas a impuesto
de acuerdo a los Articulos cincuenta y ocho y cincuenta y nueve de la Ley de la Renta, remesadas o
retiradas conforme al articulo catorce, de la citada Ley por los socios no residentes ni domiciliados en
Chile del Participe del Contratista, estaran afectas al impuesto adicional previsto en el articulo sesenta
de la Ley de la Renta con tasa del treinta y cinco por ciento. Este tributo afectara asimismo, de
acuerdo al articulo veintiuno de la Ley de la Renta, a todas aquellas cantidades que se consideren
retiradas al téermino del ejercicio respectivo por constituir desembolsos por gastos cuya deduccién no
autoriza para efectos tributarios el articulo treinta y tres nimero uno, de la Ley de la Renta o aquellas
provenientes de la aplicacion de los Articulos treinta y cinco, treinta y seis inciso segundo, treinta y
ocho, a excepcion de su inciso primero, setenta y setenta y uno segun corresponda. El contribuyente
afecto al tributo referido gozara de un crédito contra dicho impuesto equivalente al impuesto de
primera categoria que haya afectado o gravado tales cantidades, segun lo dispuesto por el articulo
sesenta y tres, de la Ley de la Renta. catorce punto dos punto tres punto La renta liquida imponible
de cada Participe del Contratista sera determinada conforme a los resultados que arrojen sus
respectivos libros de contabilidad y estados financieros, de acuerdo con las normas contenidas en los
Articulos veintinueve, treinta, treinta y uno, treinta y dos y treinta y tres y en otras disposiciones de la
Ley de la Renta, del Dictamen y/o del Cédigo Tributario junto con las disposiciones reglamentarias y
dictamenes que no son incompatibles con el Dictamen, seglin sus textos en vigor a la Fecha del
Contrato. En ausencia de normas expresas en contrario, se aplicaran los principios y practicas
contables generalmente aceptados, sean ellos de caracter general o especialmente aplicables a las
actividades petroleras. catorce punto dos punto cuatro punto Para los fines de calcular el impuesto
a la renta de cada Participe del Contratista, el Petréleo y Gas sera valorizado en la siguiente forma:
catorce punto dos punto cuatro punto uno punto El Petréleo y Gas recibido por concepto de
Retribucion se valuara conforme al articulo décimo primero de este Contrato. catorce punto dos
punto cuatro punto dos punto Todo o parte del Petrdleo y/o Gas recibido por un Participe del
Contratista como Retribucion y no incluido en el articulo catorce punto dos punto cuatro punto uno
punto, siempre que se trate de una transaccion con entidades no Afiliadas o de una venta en que no
existan otros elementos que puedan producir un precio que no refleje condiciones de mercado, se
evaluara segun el precio efectivamente recibido por dicho Petréleo y/o Gas, segun se acredite con
factura o conocimiento de embarque. catorce punto dos punto cuatro punto tres El Petréleo y/o
Gas vendido por un Participe del Contratista a entidades Afiliadas o en una transaccién en que
intervengan otros elementos que puedan producir un precio que no refleje condiciones de mercado,
considerando los términos y condiciones de la operacion, se valorizara al mayor de los siguientes
precios: (i) El precio recibido realmente por ese Petréleo y/o Gas, segln se compruebe con factura o
conocimiento de embarque; o (ii) Un precio calculado segun el procedimiento establecido en las
Clausulas once punto cinco punto y once punto seis punto. catorce punto tres punto La forma de
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operar de los Participes del Contratista sera en conformidad con el Dictamen u Oficio emitido por el
Servicio de Impuestos Internos, que establece que la asociacion entre todos los Participes del
Contratista no dara origen a un nuevo contribuyente, y cada Participe del Contratista sera considerado
como un contribuyente individual obteniendo utilidades separadas e incurriendo en gastos separados.
catorce punto cuatro punto Tributacion de la Retribucion del Contratista. Sin perjuicio de lo
dispuesto en el articulo catorce punto dos punto de este Contrato, conforme al articulo cinco inciso
tres del Decreto Ley numero mil ochenta y nueve, la Retribucion, ya sea en dinero o en especies,
recibidas por el Contratista o los Participes del Contratista conforme a este Contrato, esta exenta de
todo otro impuesto directo o indirecto, que pudiere afectar a dicha Retribucion o al Contratista o a los
Participes del Contratista en razén de la misma. Esta exencion se mantendra invariable durante el
plazo de este Contrato. catorce punto cinco punto Exencion tributaria relativa a transferencias de
Hidrocarburos. Conforme lo dispone el articulo ocho del Decreto Ley numero mil ochenta y nueve, las
transferencias de Hidrocarburos hechas al Contratista o a cualquier Participe del Contratista, en pago
a su Retribucion conforme a este Contrato, estaran exentas de todo impuesto o gravamen, al igual
que las adquisiciones que el Estado o sus empresas efectuen con el Contratista o sus Participes. Esta
exencion se mantendra invariable durante la vigencia de este Contrato. catorce punto seis punto
Reégimen ftributario de los pagos hechos por el Contratista. catorce punto seis punto uno punto
Estaran afectas a un impuesto adicional, con una tasa de quince por ciento, las remuneraciones
pagadas a personas naturales o juridicas, por trabajos de ingenieria o técnicos y por aquellos
servicios profesionales o tecnicos que una persona o entidad conocedora de una ciencia o técnica,
presta a traves de un consejo, informe o plano, sea que se presten en Chile o el exterior. Los
Participes del Contratista tendran derecho a deducir como gastos de su renta bruta, para los efectos
de determinar el impuesto a la renta chileno, el monto proporcional de las sumas pagadas por
servicios prestados en el Extranjero, siempre que se acrediten con documentacion fehaciente y se
cumplan los demas requisitos exigidos por el inciso final del numeral seis del articulo treinta y uno, de
la Ley de |la Renta. catorce punto seis punto dos punto Conforme al articulo cincuenta y nueve
numero dos de la Ley de la Renta, las sumas pagadas en el exterior por concepto de fletes, por
gastos de embarque y desembarque, por almacenaje, por pesaje, muestreo y analisis de los
productos, por seguros y por operaciones de reaseguros que no sean de aquellos gravados en el
numero tres de aquel articulo, comisiones, por telecomunicaciones internacionales, y por someter
productos chilenos a fundicion, refinacion o a otros procesos especiales, estaran exentas del impuesto
adicional, siempre que las respectivas operaciones sean informadas al Servicio de Impuestos Internos
en el plazo que éste determine asi como las condiciones de la operacion, pudiendo este Servicio
ejercer las mismas facultades que confiere el articulo treinta y seis, inciso primero de la Ley de la
Renta. Las sumas pagadas por estos conceptos podran ser deducidas por los Participes del
Contratista de su renta bruta, para los efectos de determinar su impuesto a la renta de fuente chilena.
catorce punto siete punto Exencion de todos los impuestos y gravamenes aplicables a la
exportacion de Hidrocarburos. Conforme al articulo ocho del Decreto Ley numero mil ochenta y
nueve, las exportaciones de Hidrocarburos hechas por cualquier Participe del Contratista estaran
exentas de todo impuesto o gravamen. Esta exencion se mantendra invariable durante la vigencia de
este Contrato. catorce punto ocho Régimen tributario de los subcontratistas. Conforme al articulo
nueve del Decreto Ley numero mil ochenta y nueve, los subcontratistas extranjeros que no hayan
formado una compariia u otra entidad chilena o no hayan registrado una agencia en Chile, estaran
afectos a un impuesto de veinte por ciento sobre cualquier remuneracion que reciban. Ademas, el
Impuesto de veinte por ciento a los subcontratistas extranjeros reemplazara todo otro impuesto directo
o Indirecto que pueda afectar la remuneracion del subcontratista o al subcontratista en razén de la
misma y permanecera invariable por el plazo del Contrato. catorce punto ocho punto uno punto
Excepto con respecto a la exencion del impuesto global complementario y adicional, se aplicara a los
propietarios, accionistas y socios del subcontratista lo dispuesto en el inciso final del articulo seis del

Decreto Ley numero mil ochenta y nueve. Esta exencion se mantendra invariable durante la vigencia
de este Contrato. catorce punto nueve punto Réegimen de admisién temporal aplicable al Contratista

y los subcontratistas. Conforme al articulo diez del Decreto Ley nimero mil ochenta y nueve, las
maquinas, los aparatos, instrumentos, equipos, herramientas y sus partes o piezas necesarias para el
cumplimiento de un contrato de trabajo petrolero especifico, sean o no sean de propiedad del
subcontratista, podran ingresar al pais bajo el régimen de admisién temporal, establecido en la
Ordenanza de Aduanas a la fecha del Contrato. Las mercancias referidas destinadas a la exploracion
de Hidrocarburos ingresaran bajo el regimen indicado en el parrafo anterior, sin aplicacién de ningun
derecho, impuesto, tasa o gravamen, por un plazo de hasta cinco anos, prorrogables anualmente por
el Director Nacional de Aduanas, de acuerdo con las necesidades y caracteristicas del respectivo
contrato de trabajo petrolero especifico. Lo dispuesto en este articulo catorce punto nueve punto sera
igualmente aplicable al Contratista respecto de las maquinarias, los aparatos, instalaciones, equipos,
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herramientas y sus partes o piezas destinadas a las Operaciones de Exploracion de Hidrocarburos. Lo
dispuesto en este articulo catorce punto nueve punto se mantendra invariable durante la vigencia de
este Contrato. catorce punto diez punto Impuesto al Valor Agregado aplicable al Contratista.
Conforme al articulo cinco del Decreto Ley numero mil ochenta y nueve, el Contratista gozara del
mismo tratamiento tributario aplicable a los exportadores en el Decreto Ley numero ochocientos
veinticinco, de mil novecientos setenta y cuatro, respecto de la recuperacion del Impuesto al Valor
Agregado aun cuando no exporte o no efectue operaciones afectas a este tributo. Las normas
administrativas establecidas para hacer efectiva la recuperacion del Impuesto al Valor Agregado son
aquellas establecidas en el Decreto Supremo numero once del Ministerio de Energia, de tres de
febrero de dos mil doce. Las estipulaciones de este articulo catorce punto diez punto permaneceran
invariables durante la vigencia de este Contrato. catorce punto once punto Impuestos u otros
gravamenes sobre documentos suscritos u otorgados por el contratista y/o por subcontratistas.
Conforme al articulo ocho del Decreto Ley un mil ochenta y nueve: Los actos, contratos o documentos
que den cuenta de las transferencias de Hidrocarburos que se efectluen al Contratista en pago de su
Retribucién, estaran exentos de todo impuesto o gravamen. Igualmente, estaran exentos de todo
impuesto o gravamen los documentos en que consten los contratos especiales de operacion a que se
refiere el articulo uno del mencionado Decreto Ley y los contratos de trabajo petrolero especificos a
que se refiere el mismo Articulo, y los que den cuenta de toda otra operacion, acto o contrato que se
otorgue con ocasion de esos contratos, entre las mismas partes mencionadas en tales disposiciones.
Estaran exentas de todo impuesto o gravamen las exportaciones de Hidrocarburos. catorce punto
doce punto Regimen de importacion aplicable al Contratista y subcontratista. Conforme al articulo
cinco, parrafo cuarto, del Decreto Ley numero mil ochenta y nueve, las importaciones de maquinaria,
implementos, materiales, repuestos, especies y elementos o bienes destinados a la exploracion y
explotacion de Hidrocarburos llevados a cabo por el Contratista o el subcontratista estaran sujetos al
régimen general en vigencia a la Fecha del Contrato, réegimen que se mantendra invariable durante la
vigencia de este Contrato. En este regimen se entienden comprendidos los derechos, impuestos,
tasas o contribuciones y, en general todos los pagos o gravamenes, cualquiera que sea la autoridad u
organismo que los recaude, incluso el impuesto sustitutivo establecido por el articulo tres de la Ley de
Timbres y Estampillas, como asimismo el Impuesto al Valor Agregado del Decreto Ley numero
ochocientos veinticinco, de mil novecientos setenta y cuatro y, en general, cualquier otro pago o
gravamen que, directa o indirectamente afecten dichas importaciones. ARTICULO QUINCE: FUERZA
MAYOR quince punto uno punto Con excepcion de las obligaciones de pago, el no cumplimiento
por una de las Partes de cualquiera de |as obligaciones contraidas en virtud de este Contrato, no sera
imputable durante el tiempo y en la medida que dicho incumplimiento se deba a Fuerza Mayor. El
Estado no invocara como Fuerza Mayor ninguna accién u omision del Gobierno. quince punto dos
punto Cualquiera de las Partes en este Contrato que se encuentre imposibilitado de cumplir alguna
de las obligaciones aqui estipuladas debido a Fuerza Mayor, notificara por escrito a la otra Parte tan
pronto como le sea posible, indicando las causas del incumplimiento. La Parte afectada por Fuerza
Mayor debera reanudar el cumplimiento de la obligacion de que se trate dentro de un periodo
razonable de tiempo, después que la causa o causas de fuerza mayor hayan desaparecido. quince
punto tres punto Si las operaciones fueran retardadas o impedidas por Fuerza Mayor, el plazo de
duracion de este Contrato y el tiempo para la ejecucién de todos los derechos y obligaciones
conforme al mismo, seran prorrogados por un lapso de tiempo que no exceda al periodo de retardo o
impedimento, siempre que no supere el plazo maximo de vigencia de este Contrato contemplado en el
inciso primero del articulo seis del decreto supremo numero once de tres de febrero de dos mil doce
del Ministerio de Energia. quince punto cuatro punto Si a causa de circunstancias de Fuerza Mayor
iInvocadas por el Contratista, como resultado de eventos ocurridos fuera de Chile, se interrumpen las
actividades petroleras del Contratista por un periodo superior a dos anos, el Estado tendra la opcion
de dar por terminado este Contrato administrativamente. ARTICULO DECIMO SEXTO:
TRANSFERENCIA dieciséis punto uno punto El Contratista o un Participe del Contratista podra
transferir a cualquier titulo, la totalidad o una parte de sus derechos, intereses y obligaciones
estipuladas en este Contrato. Tal transferencia requerira autorizacion previa del Ministro, asi como la
aceptacion previa por parte del adquirente, en todo caso, de las obligaciones comprendidas bajo este
Contrato. Dentro de la comunicacion pertinente, el Ministro debera aceptar o rechazar por escrito y
con causa justificada, la transferencia que le ha sido comunicado. dieciséis punto dos punto Para
que la transferencia sea autorizada, debera cumplir a 1o menos las siguientes condiciones: a) las
obligaciones vencidas del transferente deben estar cumplidas al menos hasta |la fecha de la solicitud
de autorizacion; b) el instrumento de transferencia debera al menos contener estipulaciones que
establezcan que el adquirente se hace responsable, desde la fecha de la transferencia, de todas y
cada una de las obligaciones del transferente, y; c) el adquirente debe tener una capacidad técnica y
economica que le permita cumplir con las obligaciones del Contrato. dieciséis punto tres punto El
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Ministro debera pronunciarse acerca de |a transferencia dentro del plazo de sesenta dias, computado
desde la fecha de ingreso de la solicitud de autorizacion. Si no se pronuncia dentro de dicho plazo se
entendera que autoriza la transferencia. dieciséis punto cuatro punto El Estado devolvera al
transferente las garantias que éste hubiere constituido a su favor inmediatamente despues que el
adquirente haya constituido las mismas garantias a favor del Estado. ARTICULO DECIMO SEPTIMO:
LEGISLACION APLICABLE diecisiete punto uno punto Todas las relaciones entre las Partes
derivadas en Chile del presente Contrato quedaran sujetas a lo que en el se especifica y al
ordenamiento juridico chileno. En el ejercicio de los derechos y en el cumplimiento de las obligaciones
que derivan de este Contrato, el Contratista estara sujeto a todas las reglas legales y reglamentarias
vigentes en el pais. diecisiete punto dos punto Sin perjuicio de las estipulaciones expresas
contenidas en este Contrato, el Contratista, los Participes del Contratista, asi como los subcontratistas
del Contratista gozaran de los derechos y estaran sujetos a las obligaciones contempladas en el
Decreto Ley numero mil ochenta y nueve. diecisiete punto tres punto El Contratista cumplira
especialmente con las Leyes, Reglamentos, Ordenanzas y demas normas oficiales chilenas, y
aquellas establecidas en tratados internacionales ratificados por la Republica de Chile y que se
encuentren vigentes, relacionados con las materias que se indican en las clausulas siguientes, sin que
ello importe limitacién: uno) Preservacion de la flora, fauna y medio ambiente y responsabilidad civil
por dafos causados a terceros. dos) Disefio, construccion, montaje, operacion, mantencion y
abandono de todos los elementos que se utilicen en las operaciones derivadas de este Contrato. tres)
Navegacion y fondeo de naves y artefactos maritimos. cuatro) El sistema laboral, la seguridad, |a
orevisién, las condiciones sanitarias y los accidentes del trabajo. ARTICULO DECIMO OCTAVO:
CONSULTA, DETERMINACION TECNICA Y RESOLUCION JUDICIAL dieciocho punto uno punto
En caso que se produzca un desacuerdo entre las Partes respecto de cualquier materia de este
Contrato, o a falta de una decision del Comité de Coordinacion sobre alguna materia que le competa,
las Partes se reuniran para discutir el problema, y haran todos los esfuerzos posibles para
solucionarlo amigablemente. dieciocho punto dos punto En caso que dicho desacuerdo no pueda
ser solucionado amigablemente, las Partes designaran un experto calificado para gue analice
detalladamente |la cuestion controvertida y proponga la solucion mas adecuada a su juicio, para dicho
asunto. El experto no sera considerado ni actuara como arbitro. dieciocho punto tres punto
Inmediatamente de notificada una de las Partes por la otra de que existe tal desacuerdo, las Partes se
consultaran para designar la persona que actuara como experto. Para poder ser designada como
experto, la persona no debera tener ninguna clase de vinculo o conflicto de interés con alguna de las
Partes y debera estar capacitada por educacion, experiencia o entrenamiento en el campo técnico en
qgue incida el desacuerdo. dieciocho punto cuatro punto Dentro de los quince dias siguientes a la
aceptacion del encargo, el experto designado fijara una fecha y lugar para recibir las presentaciones e
informaciones de las Partes interesadas o de cualesquiera otras personas que el experto estime
conveniente. El experto podra hacer las averiguaciones y requerir las pruebas que considere
necesarias para formular una proposicion sobre la materia en disputa. El experto, de acuerdo con la
complejidad del problema, fijara un plazo razonable para el cumplimiento de su cometido, el cual no
podra exceder de un téermino de dos meses contados desde |la fecha de aceptaciéon del cargo, salvo
acuerdo unanime de las Partes. Los costos y gastos del experto designado, seran divididos por igual
entre las Partes. dieciocho punto cinco punto Sin perjuicio de |lo anterior, ya sea antes o después
de la proposicion del experto, cualquiera de las Partes esta facultada para someter la materia en
disputa a la resolucion de los Tribunales Ordinarios de Justicia de Chile y su jurisdiccion
correspondera a los Tribunales de la comuna de Santiago. La terminacién del Contrato estara sujeta a
lo establecido en el articulo vigésimo. dieciocho punto seis punto Cualquier desacuerdo
administrativo sobre asuntos relacionados con impuestos o controles de cambio debera ser referido
primero a los correspondientes organos o servicios publicos de Chile responsables de estas materias,

y seran resueltos de acuerdo a la legislacion y procedimientos aplicables a tales disputas por
impuestos o controles de cambio. ARTICULO DECIMO NOVENO: SOBRE LA INFORMACION

diecinueve punto uno punto El Contratista mantendra con caracter reservado y confidencial todos
los datos, antecedentes e informaciones técnicas que obtenga durante la vigencia de este Contrato,
no pudiendo divulgarla o revelarla total ni parcialmente salvo autorizacion especifica del Ministro que
no sera denegada injustificadamente, sin perjuicio de lo establecido en el articulo ocho punto dos
punto. diecinueve punto dos punto Sin embargo, el Contratista, liboremente y previa comunicacion
escrita al Ministro, podra dar a conocer un Descubrimiento de Hidrocarburo u otra informacion
importante a sus Afiliadas, consultores, instituciones financieras, potenciales adquirentes de buena fe,
contratistas o a quien requiera la informacién conforme a las leyes, reglamentos o regulaciones
aplicables. Tratandose de los potenciales adquirentes de buena fe, el Contratista debera suscribir un
acuerdo de confidencialidad en los mismos términos previstos en este articulo. diecinueve punto
tres punto El Contratista debera mantener en todo tiempo en Chile los originales o copias fidedignas
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de toda la informacion técnica antes mencionada. No obstante lo anterior, el Contratista podra
temporalmente sacar del pais, previa informacion al Ministro o a la autoridad pertinente, cintas
magneéticas sismicas, testigos, muestras de pared, otras similares y muestras de Hidrocarburos
referentes al Area de Contrato, para procesamiento o estudios especiales. diecinueve punto cuatro
punto De acuerdo a las instrucciones que al efecto imparta el Ministro, el Contratista debera entregar
oportunamente al Estado, de acuerdo a lo que disponga al efecto el Manual de Informacion Petrolera,
o0 segun lo que indique al respecto el Ministro, copia de toda la informacion técnica que vaya
obteniendo durante la ejecucién de las Operaciones Petroleras en el Area de Contrato, incluyendo sin
que ello importe limitacion, datos y estudios geolégicos y geofisicos, cintas magnéticas sismicas,
secciones sismicas procesadas y los correspondientes datos de terreno, registros magnéticos vy
gravimetricos, todo ello en forma reproducible cuando corresponda, copias de informes geofisicos,
originales reproducibles de todos los perfiles electricos de los pozos perforados por el Contratista,
incluyendo el perfil conjunto final de cada pozo y copia del informe final de perforacion, muestra de
testigos y de canaleta y copia de sus analisis, resultado de pruebas de produccion y cualquiera otra
informacién obtenida por el Contratista que tenga que ver con el registro o interpretacion de datos de
cualquiera clase, sin limitaciones. diecinueve punto cinco punto El Contratista podra efectuar
comunicados de prensa relativos a las Operaciones Petroleras en el Area de Contrato, previo aviso
escrito con al menos cuarenta y ocho horas de anticipacion al Comité de Coordinacion informando la
difusion de un comunicado de prensa, junto con una copia del mismo. diecinueve punto seis punto
En caso de efectuarse un Descubrimiento de Hidrocarburos, el mismo debera comunicarse
inmediatamente y por escrito al Ministro, quedando prohibida su divulgacién, sino se ha dado
cumplimiento a la comunicacion prevista en este articulo diecinueve punto seis punto. ARTICULO
VIGESIMO: TERMINACION DEL CONTRATO veinte punto uno punto El presente Contrato
terminara administrativamente y sin necesidad de otra formalidad que la descrita en esta clausula
cuando concurra alguna de las causales que a continuacion se indican: a) Si asi lo declara el Ministro,
en caso que en cualquier momento, el Contratista decida suspender definitivamente todas sus
operaciones en el Area de Contrato y comunique por escrito esta decisién al Ministro, con al menos
treinta dias de anticipacion. Lo anterior es sin perjuicio de |la facultad del Ministro de ordenar la
ejecucion proporcional de las garantias en poder del Estado, respecto de todas las obligaciones
comprometidas para el Periodo en curso. b) Si asi lo declara el Ministro, en caso que al término de
cualquier Periodo de Exploracion, el Contratista no comunique al Ministro su decision de pasar al
siguiente Periodo de Exploracion, de acuerdo a |lo establecido en el articulo tres punto cinco punto del
Contrato. c) Si asi lo declara el Ministro, en caso que el Contratista no constituya en tiempo y forma
cualquiera de las garantias o seguros que el presente Contrato contempla. d) Si asi lo declara el
Ministro, al término de la Fase de Exploracién de acuerdo al articulo tres punto cinco punto, salvo que
el Contratista esteé autorizado para retener en el Contrato una o mas areas de acuerdo al articulo tres
punto seis punto. e) Cuando se cumplan treinta y dos afios de acuerdo a lo establecido en el articulo
tres punto uno punto. f) Si ha terminado la Fase de Exploracion y el Contratista devuelve al Estado
todas las Areas de Explotacion de Yacimiento y aquellas que se encuentren en la situacion descrita
en el articulo cinco punto cinco punto. g) Si el Estado ejerce la opcién de dar por terminado el
Contrato en el caso sefialado en el articulo quince punto cuatro punto. h) Si asi lo declara el Ministro,
en cualquier tiempo, en caso que el Operador o su Casa Matriz, que no corresponda a una empresa
controlada por el Estado, haya sido declarado en quiebra. En este caso, antes de la declaracion del
Ministro, se dara a los demas Participes del Contratista la posibilidad de continuar con el Contrato
previa demostracion de poseer, a juicio del Ministerio, la capacidad financiera y técnica para asumir la
operacion y obligaciones del Contrato. De ser asi, se declarara la incapacidad del Operador y se
procedera a suscribir los documentos publicos y privados necesarios para ajustar el Contrato a las
nuevas circunstancias. En caso de que el Participe del Contratista sea una empresa del Estado, ésta
debera, dentro de un plazo maximo de tres meses, proponer al Estado un nuevo Participe, el que
debera cumplir con las mismas exigencias sefialadas. veinte punto dos punto Si en cualquier
momento durante la vigencia del Contrato, el Contratista deja de cumplir sin causa justificada alguna
de las obligaciones contraidas en virtud de este Contrato diversas a las sefialadas en el articulo veinte
punto uno punto y se ha emitido un Aviso de incumplimiento por parte del Estado de acuerdo con el
articulo vigésimo segundo siguiente, sin que el Contratista haya subsanado el mismo, el Ministro
podra solicitar la terminacion judicial del Contrato. veinte punto tres punto Si el Contrato termina
durante la Fase de Exploracion, el Contratista devolvera al Estado el Area de Contrato y se extinguira
todo derecho y quedara relevado de toda obligacion ulterior respecto a ella, excepto las obligaciones
contractuales que correspondan al Periodo de Exploracion en vigencia en ese momento.
Simultaneamente, el Contratista quedara en libertad de disponer a su arbitrio de todos los equipos,
maquinarias e instalaciones utilizadas en las Operaciones de Exploracion con sujecion a la legislacion
aplicable y al articulo cinco punto siete punto. veinte punto cuatro punto Si el Contrato termina
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después de haberse iniciado la Fase de Explotacion, el Contratista debera devolver el Area de
Contrato y debera también transferir al Estado, libres de cargo y en las condiciones en que se
encuentren, fodos los pozos productores y construcciones auxiliares directa y exclusivamente
relacionadas con la explotacion de los yacimientos, tales como, sin que importe limitacion,
campamentos, separadores, lineas de flujo, estanques de almacenamiento, estaciones de bombeo,
sistemas de comunicaciones y estaciones de compresores, y los bienes raices del Contratista en los
cuales esté ubicada cualquiera de las instalaciones anteriores, en la medida que estas transferencias
no interfieran con las obligaciones establecidas en el Abandono. Lo anterior sera aplicable también al
Oleoducto e Instalaciones del Terminal de Petréleo construidas al amparo de este Contrato, si dentro
de un plazo maximo de tres afios contados desde la fecha de término del Contrato, el Contratista no
vendiera o arrendara por un plazo superior a cinco afos dichos bienes a terceros para su
aprovechamiento en el mismo lugar en que se encuentren. En el caso de venta o arriendo, el Estado o
un tercero, segun corresponda, tendra el derecho a utilizar el Oleoducto e instalaciones del Terminal
de Petroleo para transportar Petroleo del Area de Contrato hasta un maximo igual al promedio de la
Produccién Media Diaria Mensual del Area de Contrato, calculado sobre la base de los cinco afios de
produccion anteriores a la fecha de término del Contrato, pagando por ello |a parte proporcional de los
costos operacionales senalados. Sin embargo, si a la fecha de término del Contrato un tercero
estuviera utilizando el Oleoducto y/o Instalaciones del Terminal de Petréleo, el derecho del Estado se
limitara a la capacidad efectivamente disponible en estas instalaciones en dicho instante, pudiendo
posteriormente utilizar las capacidades que vayan quedando disponibles hasta el maximo definido
anteriormente. El derecho antes sefialado sera por un periodo maxima de veinte afios contados a
partir de la fecha de término del Contrato, y caducara si el Estado o un tercero, segun corresponda, no
hicieran uso de este derecho dentro de los cinco primeros anos contados a partir de igual fecha.
veinte punto cinco punto El Contratista podra decidir, con sujecion a la legislacion aplicable, vender
o exportar los materiales, equipos, herramientas, maquinarias, repuestos y otros bienes distintos a los
senalados en el articulo veinte punto cuatro punto, adquiridos por el Contratista durante los cinco arios
precedentes al término del Contrato y situados en Chile, y en tal caso el Estado tendra la primera
opcion de compra /opcion que debera ser ejercida dentro de sesenta dias de conocida por el Estado
dicha decision/ pagando el valor comercial de tales bienes al momento de la transferencia. Si el
Estado no ejerce su opcion, el Contratista podra vender, exportar o disponer de otra manera de dichos
bienes. veinte punto seis punto Los bienes no comprendidos en el articulo veinte punto cinco punto
pertenecientes al Contratista y usados en Chile en la realizacion de Operaciones Petroleras, asi como
aquellos bienes comprendidos en el articulo veinte punto cinco punto y que el Contratista no venda,
exporte o disponga de otra manera, seran transferidos al Estado libres de cargo y éste los aceptara en
el estado que se encuentren y donde se encuentren. veinte punto siete punto Los bienes raices y
edificios no incluidos en el articulo veinte punto cuatro punto, no estaran sujetos a este Articulo.
veinte punto ocho punto Para el caso de un yacimiento en particular, las Operaciones de
Explotacion terminaran: (i) Cuando se cumpla el plazo maximo definido en el articulo tres punto siete
punto para dichas operaciones; o (ii) Si el Contratista interrumpe o reduce la produccién de
Hidrocarburos de dicho yacimiento a menos del quince por ciento de la Produccién Maxima Eficiente
entonces aplicable a este yacimiento, por mas de seis meses consecutivos, sin autorizacion del
Estado, salvo por Fuerza Mayor; o (iii) Si el Contratista deja de cumplir sin una buena razén,
cualquiera obligacion contractual con respecto a dicho yacimiento, y el Estado ha emitido un Aviso y el
Contratista no ha subsanado el incumplimiento conforme al articulo vigésimo segundo; o (iv) Por
decision propia del Contratista, después de haberlo comunicado por escrito al Estado a lo menos con
seis meses de anticipacion. Una vez terminadas las Operaciones de Explotacién respecto de un
Yacimiento, el Estado tomara posesion de dicho Yacimiento y de todas las maquinarias e
instalaciones directa y exclusivamente relacionadas con el mismo. ARTICULO VIGESIMO PRIMERO:
ABANDONO veintiuno punto uno punto Sera obligacién del Contratista llevar a cabo las actividades
relativas al Abandono y seran de su exclusivo cargo todos los costos, gastos y responsabilidades por
el Abandono. Dichos gastos seran considerados como Inversiones de Exploracion o Inversiones de
Desarrollo segun sea el caso y se calcularan conforme lo expresado en este articulo, sin perjuicio de
lo establecido en el articulo cinco punto ocho punto. veintiuno punto dos punto Durante la Fase de
Explotacion, al menos noventa dias antes del término de cada Afo Calendario, el Contratista debera
proponer y remitir al Comite de Coordinacion para su aprobacion, los costos y gastos estimados de
Abandono para la Fase de Explotacion en curso. La propuesta de costos y gastos para la Fase de
Explotacion que el Contratista remita al Comité de Coordinacioén, debera prepararse en conformidad a
las leyes y regulaciones vigentes en Chile, y en particular, sobre la base de la resoluciéon ambiental
que califique favorablemente el proyecto de Exploracion y/o Explotacion. veintiuno punto tres punto
Respecto de aquellas Areas de Explotacion de Yacimiento en las que el volumen total de
Hidrocarburos producidos exceda el treinta por ciento de las reservas probadas de Hidrocarburos para
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esa misma area, una vez que los costos estimados de Abandono para la Fase de Explotacion
indicados en el articulo veintiuno punto dos punto anterior sean aprobados por el Comité de
Coordinacion, el Contratista debera entregar en un plazo de treinta dias una garantia al Estado que
caucione el fiel cumplimiento de la obligacion de Abandono para |la Fase de Explotacion. Para efectos
de este articulo vigésimo primero, se entendera por reservas probadas aquellas cantidades de
hidrocarburos que, analizando los datos geologicos y de ingenieria, pueden ser estimadas con
razonable certeza para ser comercialmente recuperadas desde una fecha dada en adelante, desde
reservorios conocidos y bajo las actuales condiciones economicas, métodos operativos y regulaciones
del Estado. A lo menos cada dos anos, el Ministro podra requerir que el Contratista haga entrega de
una certificacién de las reservas probadas contenidas en las Areas de Explotacién de Yacimiento,
quedando obligado el Contratista a proveer dicha certificacion a su propio costo. veintiuno punto
cuatro punto El monto de la garantia de Abandono sefialada en el articulo vigésimo primero debera
ser determinado por el Comité de Coordinacion, y sera el resultado de multiplicar el costo total
estimado de Abandono para la Fase de Explotacion /respecto de aquellas areas senaladas en el
articulo vigésimo primero/, por el cociente que se obtenga de dividir el volumen total de Hidrocarburos
producidos en las referidas areas /desde |la Puesta en Producciéon hasta la fecha en que el Comité de
Coordinacion aprueba los costos estimados de Abandono/ por la suma de las reservas probadas de
Hidrocarburos en todas las Areas de Explotacidn de Yacimiento sujetas a la garantia del articulo
vigesimo primero. Sin perjuicio de lo anterior, cuando el volumen total de Hidrocarburos producidos en
el total de las areas senaladas en el articulo vigésimo primero, sea superior al setenta por ciento de la
suma de las respectivas reservas probadas de Hidrocarburos, el monto de la garantia sera
equivalente al resultado obtenido de |la operacion anterior, mas un diez por ciento de los costos de
Abandono. En cualquier caso, el monto de la garantia no podra exceder el cien por ciento de los
costos estimados de Abandono. El calculo de los Hidrocarburos producidos o de sus reservas
probadas se hara en Barriles de Petroleo, para lo cual, en caso de requerirse hacer una conversion,
se entendera que ciento sesenta y nueve coma cinco metros cubicos de Gas Comerciable son
equivalentes a un Barril de Petréleo. veintiuno punto cinco punto El Comité de Coordinacion
revisara anualmente las variables indicadas en el articulo veintiuno punto cuatro punto, de tal forma
de incorporar a la misma el aumento o disminucion de los costos de Abandono, los volUmenes de
Hidrocarburos producidos y sus reservas probadas. Los términos de las garantias seran similares a
los del articulo cuarto. veintiuno punto seis punto La responsabilidad del Contratista respecto al
Abandono se reducira hasta el monto correspondiente a las garantias acumuladas en el articulo
veintiuno punto cuatro punto anterior, no obstante lo cual el Contratista estara obligado a cubrir todos
los costos y gastos relativos al Abandono por sobre dichas sumas. Las Partes entienden que a través
de la presente clausula se pretende garantizar los costos y gastos relativos al Abandono a fin de que
queden en lo posible totalmente cubiertos por dicha garantia. veintiuno punto siete punto El
Contratista no sera responsable por las condiciones ambientales preexistentes a la Fecha de Vigencia
del Contrato, ni de los efectos ambientales que de estas condiciones se deriven, en la medida que
dicha preexistencia sea debidamente acreditada por el Contratista. Los estudios que a los efectos del
parrafo precedente se realicen por el Contratista, seran considerados como Costos Directos.
ARTICULO VIGESIMO SEGUNDO: INCUMPLIMIENTO veintidés punto uno punto Si una de las
Partes /"Parte Primera’/ es de opinidon que la otra Parte no ha dado cumplimiento a alguna de sus
obligaciones bajo este Contrato, enviara una comunicacién por escrito a la otra Parte /‘Parte
Segunda’/ sefialando los detalles relativos al supuesto incumplimiento. Al recibo de tal comunicacién,
la Parte Segunda podra solicitar que las Partes se retinan dentro de los diez Dias Habiles siguientes a
tal comunicacion, con el objeto de discutir el supuesto incumplimiento. Después de dicha reunién en
caso de desacuerdo entre las Partes sobre el supuesto incumplimiento o después de expirado dicho
plazo de diez Dias Habiles, sin que las Partes se hayan reunido; la Parte Primera podra emitir un
aviso de incumplimiento /“Aviso’/. veintidos punto dos punto Si se ha emitido un Aviso con respecto
a un supuesto incumplimiento, la Parte Segunda debera remediar sin demora el supuesto
iIncumplimiento o, si el supuesto incumplimiento se refiere a una obligacién que por su naturaleza no
puede razonablemente ser remediado sin demora, la Parte Segunda debera comenzar a remediar
rapidamente tal supuesto incumplimiento y continuar diligentemente sus esfuerzos para subsanar
dicho incumplimiento hasta que éste quede remediado, no pudiendo en ningln caso excederse de
sesenta dias desde el Aviso. No obstante lo anterior, si el Aviso sefiala que el Contratista ha dejado
de cumplir cualquiera de las obligaciones establecidas en el articulo cuarto de este Contrato, el
periodo de tiempo que tendra el Contratista para remediar tal incumplimiento no excedera de sesenta
dias desde la fecha de dicho Aviso. Este plazo podra prorrogarse por el Ministerio por el plazo que
este estime conveniente si el Contratista acreditare ante el Comité de Coordinacién que esta obrando
razonable y diligentemente para remediar dicho incumplimiento. Si el supuesto incumplimiento no es
remediado dentro del periodo de tiempo aplicable segun este articulo, la Parte Primera podra hacer
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uso de sus derechos bajo el articulo veinte punto dos punto anterior o de cualesquiera otros derechos
que le correspondan bajo el Contrato o las leyes chilenas en cuyo caso se entenderan
inmediatamente suspendidos los derechos de |la Parte Segunda establecidos en el articulo Séptimo
anterior en su caso, mientras dure la tramitacion judicial de la terminacion del Contrato. veintidds
punto tres punto Si la Parte Segunda no esta de acuerdo en que haya ocurrido un incumplimiento,
comunicara a la Parte Primera que esta corrigiendo el supuesto incumplimiento "Bajo Protesta”. Si la
Parte Segunda corrige un incumplimiento Bajo Protesta, tendra derecho a recurrir a los derechos que
se le establecen en el articulo décimo octavo para que se verifique si existid 0 no un incumplimiento.
Si, de acuerdo al articulo décimo octavo, se determina finalmente que no se habria producido
incumplimiento la Parte Primera debera pagar los costos y gastos reales incurridos por la Parte
Segunda en subsanar el supuesto incumplimiento, junto con un interés sobre ellos a la tasa mas alta
permitida por la ley chilena o doce por ciento por ano, el que sea menor. Con el fin de determinar los
costos y gastos incurridos en moneda nacional, estos costos y gastos en moneda nacional se
calcularan en Dolares equivalentes al tipo de cambio a que se refiere el articulo uno punto diecisiete
punto, vigente a la fecha en que se incurra en tales costos o gastos. ARTICULO VIGESIMO
TERCERO: GARANTIA DE LA CASA MATRIZ veintitrés punto uno punto Los Participes del
Contratista excepto las empresas controladas por el Estado, deberan presentar al Estado, dentro de
sesenta dias despues de |la declaracion de su primer Yacimiento Comercialmente Explotable, una
declaracion de sus respectivas Casas Matrices que garantice el oportuno respaldo financiero a la
correspondiente filial para el debido cumplimiento por ésta de su parte de las obligaciones para
Operaciones de Explotacion y Abandono. En el caso de las empresas coligadas /subsidiarias/, esta
declaracién debera ser entregada por la filial y la Casa Matriz. veintitrés punto dos punto Para los
efectos de lo establecido en el presente Contrato Especial de Operacion, se entendera por empresas
controladas por el Estado, las empresas del Estado o en las que éste controla directamente o a través
de otra persona juridica mas del cincuenta por ciento de su capital con derecho a voto o del capital, si
no se tratare de una sociedad por acciones. ARTICULO VIGESIMO CUARTO: AVISOS Y
COMUNICACIONES veinticuatro punto uno punto Todos los avisos 0 comunicaciones requeridos 0
enviados por una de las Partes a la otra, se enviaran por correo certificado, a las siguientes
direcciones: Si son enviados al Estado: Ministro de Energia, Av. Libertador Bernardo O'Higgins mil
cuatrocientos cuarenta y nueve, Piso trece, Edificio Santiago Downtown I, Santiago. Si son enviados
al Contratista: i) Pedro Aylwin Chiorrini, GeoPark TdF S.A., Nuestra Sefiora de los Angeles numero
ciento setenta y nueve, comuna de Las Condes, Santiago; ii) Rodrigo Bloomfield Sandoval, Empresa
Nacional del Petréleo, Avenida Vitacura numero dos mil setecientos treinta y seis, Piso diez, comuna
de Las Condes, Santiago. veinticuatro punto dos punto Cualquiera de las Partes puede cambiar su
direccion de correo o |la persona a quien deba enviarse la comunicacion especificados anteriormente,
para todos los propositos de este Contrato, con aviso de diez Dias Habiles de anticipaciéon a la otra
Parte. veinticuatro punto tres punto Sin perjuicio de lo dispuesto, el Comité de Coordinacion podra
acordar otros sistemas mas expeditos de comunicacién entre las Partes. ARTICULO VIGESIMO
QUINTO: PERSONAL veinticinco punto uno punto De acuerdo a los términos de este Contrato y
con sujecion a las normas que se establezcan, el Contratista en su condicion de unico y verdadero
empleador, tendra autonomia para la designacion del personal que se requiera para las operaciones a
que se refiere este Contrato, pudiendo fijarle su remuneracion, funciones, categorias y condiciones. El
Contratista entrenara adecuada y diligentemente al personal chileno que se requiera para reemplazar
al personal extranjero que el Contratista considere necesario para la realizacién de |las operaciones de
este Contrato. veinticinco punto dos punto E| Contratista se obliga a costear o realizar a su cargo al
menos un programa de capacitacion para profesionales de nacionalidad chilena por afio, en materias
relacionadas con el desarrollo del Contrato, con el objeto de promover una efectiva transferencia
tecnologica. Para el cumplimiento de esta obligacidon en el Periodo de Exploracién y Explotacion, la
capacitacion podra ser, entre otras, en las areas de geologia, geofisica, evaluacion de reservas,
caracterizacion de yacimiento, perforacion, y produccion. En ambos periodos, la duracion, alcance,
participantes y condiciones de |la capacitacion debe ser previamente presentada y aprobada por el
Comité de Coordinacion del referido Contrato, siendo ésta considerada como un Gasto de
Administracion Acumulado dentro de la Cuenta Conjunta. ARTICULO VIGESIMO SEXTO: IDIOMA
veintiséis punto uno punto Para todos los efectos del presente contrato, y de los actos relacionados
con el mismo, el idioma oficial es el espafiol. ARTICULO VIGESIMO SEPTIMO: PERSONERIAS
veintisiete punto uno punto El nombramiento de don Jorge Bunster Betteley en su calidad de
Ministro de Energia, actuando en representacion del ESTADO DE CHILE, consta en el Decreto
Supremo numero trescientos cuarenta de tres de abril de dos mil doce, del Ministerio de Interior. La
personeria de don Pedro Enrique Aylwin Chiorrini para representar a GeoPark TdF S.A., consta en
escritura publica de dieciocho de octubre de dos mil once, otorgada ante don Andrés Keller Quitral,
Notario Publico Suplente de la Notaria Publica de Santiago de don Andrés Rubio Flores. Por su parte,
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la personeria de don Ricardo Cruzat Ochagavia para representar a la EMPRESA NACIONAL DEL
PETROLEO, consta en escritura plblica de doce de agosto de dos mil once, otorgada ante don
Gustavo Montero Marti, Notario Publico Suplente de la Notaria Publica de Santiago de don José
Musalem Saffie. Personerias que no se insertan por ser conocidas de las partes y a pedido expreso
de ellas y por haberlas tenido a la vista el Notario que autoriza. Minuta redactada por la abogado dona
Marisol Aravena Puelma. En comprobante y previa lectura, firman los comparecientes el presente
instrumento. Se otorga copia. Esta hoja corresponde a la escritura de CONTRATO ESPECIAL DE
OPERACION PARA LA EXPLORACION Y EXPLOTACION DE YACIMIENTOS DE
HIDROCARBUROS BLOQUE CAMPANARIO XIl REGION DE MAGALLANES Y LA ANTARTICA
CHILENA entre ESTADO DE CHILE con GEOPARK TDF S.A. y EMPRESA NACIONAL DEL

PETROLEQ. DQY FE.”

ARTICULO SEGUNDO: APRUEBASE el contrato especial de operacién para la exploracion y
explotacion de yacimientos de hidrocarburos, Bloque Campanario, XIl Region de Magallanes vy
Antartica Chilena, suscrito por el Estado de Chile, la Empresa Nacional del Petrdleo, y Geopark TDF
S.A., mediante escritura publica de fecha 3 de septiembre de 2012, otorgada ante don Jose Musalem

Saffie, titular de la Cuadragésimo Octava Notaria de Santiago, cuyo texto es del siguiente tenor:

“EN SANTIAGO DE CHILE, a tres de Septiembre de dos mil doce, ante mi, JOSE MUSALEM
SAFFIE, Notario Publico, Titular de la Cuadragésimo Octava Notaria de Santiago, domiciliado en esta
ciudad, calle Huérfanos numero setecientos setenta, tercer piso, comparecen: UNQ) don JORGE
BUNSTER BETTELEY, chileno, casado, ingeniero comercial, cédula nacional de identidad numero
seis millones sesenta y seis mil ciento cuarenta y tres guion K, actuando en su calidad de MINISTRO
DE ENERGIA cuyo nombramiento consta en el Decreto Supremo numero trescientos cuarenta, de
fecha tres de abril de dos mil doce, del Ministerio del Interior, quien comparece en representacion del
ESTADO DE CHILE, ambos domiciliados en avenida Libertador Bernardo O’Higgins numero mil
cuatrocientos cuarenta y nueve, pisos trece y catorce, comuna de Santiago, Region Metropolitana, en
adelante “el Estado” DOS) don ANDRES EDUARDO AYLWIN CHIORRINI, chileno, casado,
abogado, cédula nacional de identidad numero siete millones trescientos cuarenta y siete mil
doscientos cuarenta y cuatro guién K, en representacion segun se acreditara, de la sociedad
“GEOPARK TDF S.A.”, en adelante denominada "GEOPARK”, del giro exploracion y explotacion de
hidrocarburos, rol unico tributario numero setenta y seis millones ciento cincuenta y dos mil
novecientos ochenta y cinco guién cuatro; ambos con domicilio en calle Nuestra Sefiora de los
Angeleg numero ciento setenta y nueve, comuna de Las Condes, Region Metropolitana; y TRES) don
HERNAN ERRAZURIZ CRUZAT, chileno, casado, ingeniero civil de industrias, cédula nacional de
identidad numero seis millones novecientos noventa y nueve mil noventa y nueve guion uno y don
JULIO BERTRAND PLANELLA, chileno, casado, ingeniero civil, cédula nacional de identidad numero
once millones ochocientos treinta y cuatro mil ciento veintiuno guion K, ambos en representacion,
segun se acreditara, de la “EMPRESA NACIONAL DEL PETROLEO”, en adelante denominada
“‘ENAP”, del giro de exploracion y produccion de hidrocarburos y refinacién y comercializacion de
combustibles, rol unico tributario numero noventa y dos millones seiscientos cuatro mil guién seis,
ambos domiciliados en Avenida Vitacura numero dos mil setecientos treinta y seis, piso diez, comuna
de Las Condes, Region Metropolitana, GEOPARK y ENAP denominados conjuntamente como el
“‘Contratista”. Todos los comparecientes mayores de edad quienes acreditan su identidad con las
cedulas mencionadas y exponen: Que vienen en modificar el “Contrato Especial de Operacion para
la Exploracion y Explotacion de Yacimientos de Hidrocarburos Bloque Campanario Xll Region
de Magallanes y la Antartica Chilena”, celebrado entre las mismas partes por escritura publica de
fecha veintitrés de abril del affio dos mil doce ante don GUSTAVO MONTERO MARTI, Notario
Suplente del Titular de la Cuadragésimo Octava Notaria de Santiago don JOSE MUSALEM SAFFIE,
segun repertorio numero cinco mil ciento sesenta y siete de dos mil doce, en la forma que se indica a
continuacion: Uno) En el articulo diez punto dos punto, donde dice “No obstante lo anterior, el
Contratista podra realizar los gastos que estime necesarios con la finalidad de avanzar en el
desarrollo del Programa de Trabajo del primer Periodo de Exploracién, dentro del periodo
comprendido entre la fecha de presentacion de la solicitud del presente Contrato, esto es, el doce de
septiembre de dos mil once, v la Fecha de Vigencia del mismo.”, debe decir “No obstante lo anterior,
el Contratista podra realizar los gastos que estime necesarios con la finalidad de avanzar en el
desarrollo del Programa de Trabajo del primer Periodo de Exploracion, dentro del periodo
comprendido entre la fecha de dictacion del Decreto Supremo que establece los requisitos vy
condiciones del presente Contrato, esto es, el tres de febrero de dos mil doce, y la Fecha de Vigencia
del presente Contrato.”. Dos) Se elimina el articulo veintiuno punto siete punto en su totalidad. En
todo lo no modificado, sigue vigente el “Contrato Especial de Operaciéon para la Exploracion y
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Explotaciéon de Yacimientos de Hidrocarburos Bloque Campanario XIl Region de Magallanes y
la Antartica Chilena” en la forma originalmente estipulada. PERSONERIAS: La personeria de don
JORGE BUNSTER BETTELEY para representar al ESTADO DE CHILE consta en el Decreto
Supremo numero trescientos cuarenta, de fecha tres de abril de dos mil doce, del Ministerio del
Interior. La personeria de don ANDRES EDUARDO AYLWIN CHIORRINI para representar a
GEOPARK TDF S.A. consta en la escritura publica otorgada con fecha dieciocho de octubre de dos
mil once otorgada ante don Andrés Keller Quitral, Notario Publico Suplente del Titular de la Octava
Notaria Publica de Santiago de don Andrés Rubio Flores. La personeria de don JULIO BERTRAND
PLANELLA y don HERNAN ERRAZURIZ CRUZAT para representar a la EMPRESA NACIONAL
DEL PETROLEO consta en la escritura publica de fecha trece de octubre de dos mil once, otorgada
ante don Gustavo Montero Marti, Notario Publico Suplente del Titular de la Cuadragésima Octava
Notaria de Santiago de don José Musalem Saffie. Todas las personerias antes mencionadas no se
insertan por ser conocidas de las partes, a expresa peticién de ellas y haberlas tenido a la vista el
Notario que autoriza. Minuta redactada por el abogado don Alvaro Hercolani. En comprobante y previa
lectura, firman los comparecientes el presente instrumento. Se otorga copia. Esta hoja corresponde a
la escritura de MODIFICACION CONTRATO ESPECIAL DE OPERACION PARA LA EXPLORACION
Y EXPLOTACION DE YACIMIENTOS DE HIDROCARBUROS BLOQUE CAMPANARIO XII REGION
DE MAGALLANES Y LA ANTARTICA CHILENA entre ESTADO DE CHILE a GEOPARK TDF S.A. y
EMPRESA NACIONAL DEL PETROLEOQ. Doy fe.-*

ARTICULO TERCERO: DEJANSE sin efecto las Resoluciones N° 036 y 065, de 08 de junio del 2012
y 14 de septiembre de 2012, respectivamente, del Ministerio de Energia, sin tramitar.

ANOTESE, TOMESE RAZON Y NOTIFIQUESE

/;

/
\ems/EBUﬂSTER BETTELEY

} Ministro de Energia
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